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Bevezeto

Gratulalunk az uj akkumulatoros
rddcsavarozé megvasarlasahoz (a
tovabbiakban késziilék vagy elekt-
romos kéziszerszam).
Vasarlasaval kivaléo minéség ter-
mék mellett dontott. Ezt a készulé-
ket a gyartas soran min6ségi vizs-
galatnak és végso ellenérzésnek
vetették ala. Ezaltal biztositott a
készllék mikddbSképessége.

e,

A hasznalati Utmutato a késziilék
része. Fontos tudnivaldkat tartal-
maz a biztonsagra, hasznalatra és
artalmatlanitasra vonatkozéan. Ol-
vassa el figyelmesen a haszndlati
Utmutatét. Ismerje meg a kezel6ré-
szeket és a készlilék helyes hasz-
nalatat. A készlléket csak a leirtak
szerint és a megadott alkalmazasi
terlileten haszndlja. Orizze meg a
hasznalati utmutatot és a készulék
harmadik személynek torténé to-
vabbadasa esetén adja at a készu-
|ékhez tartozé valamennyi leirast is.
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Rendeltetésszerii hasz-

nalat

A készlilék kizardlag a kovetkezd

hasznalatra készlt:

e Csavarok faba, fémbe vagy mu-
anyagba t6rténd becsavarasa
és kicsavarasa

e Egyszerl furasi munkak

Kizardlag szaraz helyiségekben

Uizemeltethetd.

A készllék minden mas, a jelen

hasznalati utmutatoban nem kife-

jezetten engedélyezett hasznala-
ta komoly veszélyt jelenthet a fel-
hasznal6 szamara és kart okozhat

a készulékben. A késziléket keze-

16 vagy hasznald személy felel mas

személyeknek okozott balesete-

kért vagy tulajdonukon okozott ka-
rokért. A készlilék a barkacs szek-
torban térténé hasznalatra készdilt.

Nem folyamatos ipari hasznalatra

tervezték. Ipari hasznalat esetén a

garancia érvényét veszti. A gyarté

nem vallal felelésséget a nem ren-
deltetésszer( hasznalatbdl vagy
helytelen kezelésbdl ered6 karo-
kért.

A csomag tartalma /

Tartozékok

Csomagolja ki a készlléket és el-

lendrizze a csomag tartalmat.

Artalmatlanitsa megfeleléen a cso-

magoldanyagot.

e Akkus rudcsavarozo

e USB-C toltékabel

* 26 bitek:
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* lapos &

- SL(@25mm): 3,4,5,6,7
- SL (50 mm): 5
e csillag @®
- PZ (25 mm): 0, 2x1, 2x2, 3
- PZ (50 mm): 2
e csillag@®
- PH (25 mm): 0, 2x1, 2x2, 3
o belsd hatlapfejli kerek @)
- T (25 mm): 10, 15, 20, 25
* Dbelsd hatlapfejii kerek @
- H@25mm): 3,4,5
magneses bittartd
tarold koffer
e Eredeti haszndlati utasitas fordi-
tasa
A halézati egység nem része a
csomagnak.
Attekintés
A készUlék abrai az
elllsé kihajthaté ol-
dalon talalhatok.

1

bitbefogd

kireteszel6 gomb a marko-
lat beallitasahoz

zseblampa (nem lathato)
toltésszint-kijelzd
be-/kikapcsold, zseblampa
markolat

be-/kikapcsold
forgasirany-kapcsold
LED-munkavilagitas
halézati egység

USB-C téltékabel
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12 }gltékébel csatlakozédugo-
13 tarolé koffer
A abra
14 toltbaljzat
C abra
15 bitek
16 magneses bittarto
E abra

17 fed6kupak

Miik6dés leirasa

A jobb-/balmenetes akkumulato-
ros rudcsavarozo zseblampaként is
hasznalhato.

A kezel6elemek funkcioja az alabbi
leirasban talalhato.

Miiszaki adatok

Akkus rudcsavarozo .. PSSA 4 B2
Névleges fesziiltség U 4V = ; 2 Ah
Uresjarati fordulatszam ng

........................................ 200 min™

Suly
Hangnyomasszint (L)
.......................... 62,5 dB; Ka=3 dB
Hangerészint (Lya)

.......................... 70,5 dB; Kya=3 dB
Rezgés (ap) < 2,5 m/s?; K= 1,5 m/s?

akkumulator ........cccceevcveeenees Li-ion
Akkumulatorcelldk szama ............ 1
Névleges feszlltség ............... 4V =
Kapacitas ........cccecu.... 2,0 Ah
Toltési id6 (p) .... .... 60*
Hémérséklet ..........eennnnnnn. <50°C

- Uzemeltetés
- Tarolas .......
* Csak az internetes aruhazban
kaphaté halézati egységgel.
halézati egység: lasd Pdtalkatre-
szek és tartozékok, L. 17

A zaj- és rezgésszint értékek a
megfelelségi nyilatkozatban meg-
nevezett szabvanyoknak és el6ira-
soknak megfeleléen kerliltek meg-
hatarozasra.

A megadott rezgés-6sszérték és

a megadott zajkibocsatasi érték
szabvanyositott mérési eljarassal
lett meghatarozva és felhasznal-
hato6 az elektromos kéziszerszam
egy masik készulékkel torténd 6sz-
szehasonlitasara. A megadott rez-
gés-Osszérték és a megadott zajki-
bocsatasi érték a terhelés elézetes
megbecsuiléséhez is felhasznalha-
to.

A FIGYELMEZTETES! A rez-
gés- és zajkibocsatasi értékek az
elektromos kéziszerszam tényle-
ges haszndlata soran eltérhetnek a
megadott értékektdl az elektromos
kéziszerszam hasznalatatdl fliggé-
en kerll megmunkalasra. Probal-
ja a lehetd legalacsonyabb szinten
tartani a rezgésterhelést. A rezgés-
terhelés példaul a munkaidé korla-
tozasaval csokkenthetd. Ebben az
esetben a miikodési ciklus minden
részét figyelembe kell venni (példa-
ul amikor az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, és amikor
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bar be van kapcsolva, de terhelés
nélkal fut).

Biztonsagi utasitasok

Ez a fejezet a készlilék hasznalata-
val kapcsolatos alapvetd biztonsa-
gi utasitasokat tartalmazza.

A biztonsagi utasitasok
jelentése

& VESZELY! Baleset torténik, ha
nem tartja be ezt a biztonséagi uta-
sitast. Sulyos testi sérlilés vagy ha-
lal a kovetkezménye.

A FIGYELMEZTETES! Baleset
torténhet, ha nem tartja be ezt a
biztonsagi utasitast. Sulyos tes-

ti sériilés vagy haldl lehet a kdvet-
kezménye.

&\ VIGYAZAT! Baleset torténik, ha
nem tartja be ezt a biztonsagi uta-
sitast. Enyhe vagy kozepes foku
testi sériilés lehet a kdvetkezmé-
nye. ]

MEGJEGYZES! Baleset torténik,
ha nem tartja be ezt a biztonsagi
utasitast. Anyagi kar lehet a kovet-
kezménye.

Piktogramok és szimbo6-
lumok
Szimbdlumok a késziiléken

@
A

Olvassa el a hasznalati ut-
mutatét

Elektromos készlilékek
nem tartoznak a haztar-
tasi hulladékba.

1/l PARKSIDE’
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Szimbdélumok az
akkumulatoron

):4

@94

&Y

Az akkumulatorok nem
tartoznak a haztartasi
hulladékba.

Az akkumulatorokat
hasznalt akkumulatorok
gylijtéhelyén adhatja le,
ahol azok kérnyezetba-
rat Ujrahasznositasra ke-
rdlnek.

Szimbdélumok a hasznalati
utmutatéban

A Figyelem!

Altalanos elektromos
szerszam biztonsagi
figyelmeztetések

A\ FIGYELMEZTETES! Olvassa
el az 6sszes biztonsagi figyel-
meztetést, utasitast, abrat és
specifikaciot, amelyet az elekt-
romos szerszamhoz mellékel-
tiink. Valamennyi felsorolt utasitas
figyelmen kivil hagyasa aramutés-
hez, tlizesethez és/vagy sulyos sé-
riléshez vezethet. Kés6bbi hivat-
kozas céljabdl mentsen el min-
den figyelmeztetést és utasitast.
A figyelmeztetésekben emlitett
selektromos szerszam” kifejezés
egy haldézatrél mikodtetett (vezeté-
kes) elektromos szerszamra vagy
akkumulatoros (vezeték nélkili)
elektromos szerszamra vonatkozik.
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A MUNKATERULET BIZTON-
SAGA

Munkateriiletét tartsa tisztan
és vilagitsa meg megfeleléen.
A rendezetlen vagy sotét teriile-
tek baleseteket okozhatnak.

Ne miikodtesse az elektro-
mos szerszamokat robbanas-
veszélyes kornyezetben, pél-
daul gyulékony folyadékok,
gazok vagy por jelenlétében.
Az elektromos szerszamok szik-
rat okoznak, amely meggyuijt-
hatja a port vagy a fUstot.

Az elektromos szerszam mii-
kodtetése kozben tartsa ta-
vol a gyerekeket és a nézel6-
déket. A figyelmet elvolo ténye-
z6k koévetkeztében elveszitheti
a kontrollt.

ELEKTROMOS BIZTONSAG
Az elektromos szerszamok
dugaszainak illeszkedniiik
kell a konnektorhoz. A du-
gaszt soha semmilyen médon
ne mésoditsa. Ne hasznaljon
semmilyen adapterdugaszt
foldelt elektromos szersza-
mokkal. A nem moédositott du-
gaszok és a megfelelé konnek-
torok csdkkentik az aramutés
kockazatat.

Egyik testrésze se érjen a fol-
delt feliiletekhez, pl. csovek,
radiatorok, tlizhelyek és hiit6-
szekrények. Fokozottan fennall
az aramiités veszélye, ha a tes-
te foldelve van.

c)

o

e)

a)

Ne tegye ki az elektromos
szerszamokat esének vagy
nedves koriilményeknek. Az
elektromos szerszamba keri-

16 viz ndveli az aramiités veszé-
lyét.

A kabelt ne hasznalja szak-
szeri(itleniil. Soha ne hasz-
nalja a kabelt az elektromos
szerszam hordozasara, huza-
sara vagy a kihuzashoz. A ka-
belt tartsa tavol a h6tdl, olaj-
tol, éles szélektdl vagy mozgd
alkatrészektdl. A sérilt vagy
Osszegabalyodott kabelek no-
velik az aramutés veszélyét.

A szerszam Kkiiltéri miikodte-
tésekor, hasznaljon a kiiltéri
hasznalathoz alkalmas hosz-
szabbité kabelt. A kiiltéri hasz-
nalatra alkalmas kabel haszna-
lata csOkkenti az aramités ve-
szélyét.

Ha az elektromos szer-

szam nedves helyen torté-

né lizemeltetése elkeriilhe-
tetlen, hasznaljon maradék-
aram-eszkozzel (RCD) védett
tapegységet. Az RCD eszkoz
hasznalata csokkenti az aram-
Utés veszélyét.

SZEMELYI BIZTONSAG

Az elektromos eszk6z hasz-
nalata kzben maradjon éber,
figyeljen arra, hogy mit csinal,
és hasznalja a jozan eszét. Ha
faradt vagy drog, alkohol vagy
gyogyszerek hatasa alatt all,
ne hasznalja az elektromos

I/l PARKSIDE’



szerszamot. Egy pillanatnyi fi-
gyelmetlenség is elég, hogy a
hasznalat kdzben sulyos sze-
mélyi sérlilést szenvedjen.
Személyi védbeszkoz hasz-
nalata. Mindig viseljen szem-
védot. A megfeleld kortime-
nyek kdzo6tt hasznalt védéfel-
szerelések, mint példaul porvé-
dé maszk, csuszasmentes biz-
tonsagi cipd, kemény fejfedd
vagy hallasvédd, csokkentik a
személyi sérilések szamat.
Véletlen elindulas megakada-
lyozasa. Miel6tt csatlakoztat-
ja az aramforrast és/vagy az
akkumulatort, felveszi vagy
hordozza a szerszamot, gy6-
z6djon meg réla, hogy a kap-
csolo kikapcsolt helyzetben
van. Az elektromos szerszamok
hordozasa ugy, hogy az ujja a
kapcsolon van, vagy a bekap-
csolt allapotban 1évé elektro-
mos szerszamok feszliltség ala
helyezése balesetveszélyes.

Az elektromos szerszam be-
kapcsolasa el6tt tavolitsa el a
beallitokulcsot vagy a csavar-
kulcsot. Az elektromos szer-
szam forgd részéhez rogzitett
csavarkulcs vagy kulcs szemé-
lyi sériilést okozhat.

Ne lépje tul a hatarokat. Min-
dig Gigyeljen a megfelel6 ala-
tamasztasra és egyensulyra.
Igy jobban tudja iranyitani az
elektromos szerszamot varatlan
helyzetekben.

h)

c

G

Viseljen megfelel6 ruhaza-
tot. Ne viseljen laza ruhaza-
tot vagy ékszert. Tartsa tavol
a hajat és ruhajat a mozgo al-
katrészet6l. A lazan illeszkedd
ruhdk, ékszer vagy hosszu haj
beakadhatnak a mozgé alkatré-
szekbe.

Ha vannak porelszivo és por-
gylijté berendezések csatla-
koztatasara szolgalé eszko-
26k, gondoskodjon ezek csat-
lakoztatasarol és megfelel6
hasznalatardl. A porgylijtés
csOkkentheti a porhoz kdtheté
veszélyeket.

Ne engedje, hogy a szersza-
mok gyakori hasznalatabol
fakadé tudas magabiztos-

sa tegye, és figyelmen kiviil
hagyja a szerszambiztonsa-
gi alapelveket. Egy gondatlan
cselekedet a masodperc tort ré-
sze alatt sulyos sérilést okoz-
hat.

AZ ELEKTROMOS SZER-
SZAM HASZNALATA ES GON-
DOZASA

Ne eroltesse az elektromos
szerszamot. Hasznalja az
adott alkalmazashoz a he-
lyes elektromos szerszamot.
A megfeleld elektromos szer-
szam jobban és biztonsagosab-
ban végzi el a munkat olyan se-
bességgel, amelyre tervezték.
Ne hasznalja az elektromos
szerszamot, ha a kapcsolo
nem kapcsolja be vagy ki.

/// PARKSIDE' 9
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Minden olyan elektromos szer-
szam, amelyet nem lehet a kap-
csoldval vezérelni, veszélyes, és
meg kell javitani.

Miel6tt barmilyen beallitast
végez, tartozékot cserél, vagy
tarolja az elektromos szer-
szamot, huzza ki a dugaszt
az aramforrasbol és/vagy ta-
volitsa el az akkumulatort az
elektromos szerszambdl, ha
eltavolithato. Egy ilyen meg-
el6z6 biztonsagi intézkedés
lecsokkenti annak az esélyét,
hogy az elektromos szerszam
véletlentil elinduljon.

A hasznalaton kiviili elektro-
mos szerszamokat gyerme-
kek eldl elzarva tarolja, és ne
engedje, hogy az elektromos
szerszamot olyan személyek
kezeljék, akik nem ismerik az
elektromos szerszamot vagy
ezt a hasznalati utasitast. Az
elektromos szerszamok képzet-
len felhasznalok kezében veszé-
lyesek.

Tartsa karban az elektromos
szerszamot és kiegészit6it.-
Ellenérizze a mozg6 alkat-
részek helytelen beallitasat
vagy kotését, az alkatrészek
torését és minden mas olyan
allapotot, amely befolyasol-
hatja az elektromos szerszam
miikodését. Ha elromolott, ja-
vitsa meg az elektromos szer-
szamot, miel6tt Gjra hasznal-
na. Sok balesetet a nem megfe-

f)

Q

a)

leléen karbantartott elektromos
szerszdmok okoznak.

A vagoészerszamot tartsa éle-
sen és tisztan. A megfelels-
en karbantartott, éles vagééllel
rendelkez6 vagdszerszamok ke-
vésbé hajlamosak megakadni,
és kénnyebben ellendrizheték.
Hasznalja az elektromos
szerszamot, a tartozékokat
és a szerszam biteket stb. e
hasznalati utasitasnak meg-
felel6en, figyelembe véve a
munkakoriilményeket és az
elvégzendé munkat. Az elekt-
romos szerszam rendeltetésé-
tél eltéré miveletekhez torténé
hasznalata veszélyes helyzetet
eredményezhet.

Tartsa a fogantyukat és a fo-
gofeliileteket szarazon, tisz-
tan, olaj- és zsirmentesen. A
csuszos fogantyuk és fogoéfe-
lUletek nem teszik lehetévé a
szerszam biztonsagos kezelé-
sét és iranyitasat varatlan hely-
zetekben.

AZ AKKUMULATOROS SZER-
SZAM HASZNALATA ES GON-
DOZASA

Csak a gyart6 altal megadott
toltével toltse ujra. Egy bizo-
nyos tipusu akkumulatorcso-
maghoz alkalmas t6lt6 tlzve-
szélyt okozhat, ha egy masik
akkumulatorcsomaggal hasz-
nalja

Az elektromos szerszamokat
csak a kifejezetten erre a cél-
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ra szolgal6 akkumulatorokkal
hasznalja. Minden mas akku-
mulator csomag hasznalata bal-
esetet és tlizesetet idézhet eld.
Amikor az akkumulator nincs
hasznalatban, tartsa tavol
mas fémtargyaktdl, példa-

ul gemkapcsoktol, érméktol,
kulcsoktdl, szogektdl, csava-
roktél vagy mas apro fémtar-
gyaktol, amelyek kapcsola-
tot teremtenek az egyik csat-
lakoz6tél a masikig. Az akku-
mulator polusainak révidre zara-
sa égési sériléseket vagy tlzet
okozhat.

Nem rendeltetésszerii ko-
rilmények kozott folyadék
spriccelhet ki az akkumula-
torbdl; keriilje az érintkezést.
Ha véletleniil hozzaér, 6blitse
le vizzel. Ha a folyadék szem-
be keriil, forduljon orvoshoz.
Az akkumulatorbal kijuté folya-
dék irritaciot vagy égést okoz-
hat.

Ne hasznaljon sériilt vagy
modositott akkumulatort vagy
eszkozt. A sérilt vagy modosi-
tott akkumulatorok kiszamitha-
tatlanul viselkedhetnek, ami tu-
zet, robbanast vagy sérilésve-
szélyt okozhat.

Ne tegye ki az akkumulatort
vagy a szerszamot tliznek
vagy tulzott hmérsékletnek.
Tiznek vagy 130 °C feletti h6-
mérsékletnek kitéve robbanast
okozhat.
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Kovesse az dsszes toltési
utasitast, és ne téltse az ak-
kumulatorcsomagot vagy a
szerszamot a hasznalati uta-
sitadsban megadott h6mérsék-
leti tartomanyon kiviil. A nem
megfelel6 vagy a megadott tar-
tomanyon kivili h6mérsékleten
torténd toltés karosithatja az ak-
kumulatort, és novelheti a tliz-
veszélyt.

SZERViz

Az elektromos szerszamot
csak azonos cserealkatré-
szek felhasznalasaval, szak-
képzett szakemberrel javit-
tassa meg. Ez biztositja, hogy
az elektromos szerszam bizton-
saga megmaradjon.

Soha ne szervizeljen sériilt
akkumulator csomagot. Az
akkumulatorok szervizelését
csak a gyart6 vagy az arra fel-
hatalmazott szervizek végezhe-
tik.

Csavarozokra vonatkozo
biztonsagi utasitasok

Tartsa az elektromos szersza-
mot a szigetelt fogofeliiletek-
nél, amikor olyan miiveletet
végez, ahol a régzitéelem a
rejtett vezetékekkel. A rogzi-
t6elem "fesziiltség alatt allo"
vezetékkel valé érintkezése az
elektromos szerszam szabadon
1évé fémrészeit "feszliltség ala
helyezheti", és a kezel6t aram-
Utés érheti.
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Beépitett akkumulatorral

rendelkez6 késziilékekre

vonatkoz6 biztonsagi

utasitasok

¢ Ne tegye ki a késziiléket hosz-
szabb ideig er6s napsugar-
zasnak. Ne helyezze a készii-
leket fiit6testre. A h6 kart tesz
az akkumulatorban. Robbanas-
veszély all fenn.

e Toltés el6tt hagyja lehiilni a
felmelegedett késziiléket..

¢ Ne nyissa fel a késziiléket, ki-
véve, ha véglegesen eltavo-
litja az akkumulatort az artal-
matlanitas elé6tt. Ugyeljen ar-
ra, hogy ne érje mechanikai
sériilés az akkumulatort. R6-
vidzarlat veszélye all fenn. G6-
z6k szivaroghatnak ki, amelyek
irritaljak a légutakat. Gondos-
kodjon friss leveg6rél. Pana-
szok esetén forduljon orvoshoz.

Maradvany-kockazatok
Akkor is mindig maradnak marad-
vany-kockazatok, ha a készlléket
az elGirtaknak megfeleléen hasz-
ndlja. A kdvetkez6 veszélyek Iép-
hetnek fel a jelen készlilék felépité-
sébdl és kivitelezésébdl adédodan:
e Hallaskérosodas, ha nem visel
megfeleld hallasvédét.

o A kéz és kar rezgésébdl ado-
dé egészségkarosodas, ameny-
nyiben a készlléket hosszabb
ideig vagy nem megfelel6en
hasznalja vagy a készulék nincs
megfeleléen karbantartva.

e Vagasi sérllések

A FIGYELMEZTETES! A készil-
Iék miikddése kdzben keletkezé
elektromagneses mez4 altal oko-
zott veszély. A mezd adott esetben
hatranyosan befolyasolhatja az ak-
tiv és passziv orvostechnikai im-
plantatumokat. A sulyos vagy hala-
los sérilések kockazatanak csok-
kentése érdekében azt javasoljuk
az orvostechnikai implantatummal
él6 személyeknek, hogy a készu-
Iék hasznalata el6tt kérjék orvosuk
vagy az orvosi implantatum gyarto-
janak tanacsat.

El6készités

Tudnivalé

A véletlen bekapcsolas megel6zé-
se érdekében a késztiléken torté-
né minden munkavégzés elétt allit-
sa kozépallasba a forgasirany-kap-
csolét (8).

Kezel6elemek

A készllék elsé hasznalata elétt is-
merje meg a kezeléelemeket.
Toltésszint-kijelz6

A téltésszint-kijelzd (4) LED-jei jel-
zik az akkumulator toltottségi szint-
jét.

LED-ek jelentés

3 LED vilagit .

(piros, sarga, taéﬁl;yemulator fel-

z6ld)

2 LED vilagit akkumulator

(piros, sarga) részben fel van
toéltve
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LED-ek jelentés

1 LED vilagit alacsony tolt6tt-

(piros) ségi szint

1 LED vilagit az akkumulator

(piros) toltése sziksé-
ges

forgasirany-kapcsolé

A forgasirany-kapcsoléval (8) kiva-

laszthatja a készulék forgasiranyat

(jobb- és balmenet) és rogzitheti a

készUlléket véletlen bekapcsolas

ellen. |

MEGJEGYZES! Csak akkor nyom-

ja meg a forgasirany kapcsolét, ha

a készulék teljesen leallt!

Eljaras (B abra)

e Balmenet: nyomja a forgas-
irany-kapcsolét (8) balra.

e Jobbmenet: nyomja a forgas-
irany-kapcsolot (8) jobbra.

o Kozépallas: allitsa a forgas-
irAny-kapcsolot (8) kozépallas-
ba, hogy rogzitse a készlléket
bekapcsolas ellen.

Be-, kikapcsolé

e Bekapcsolas: Nyomja meg a
be-, kikapcsolot (7)

¢ Kikapcsolas: Engedje el a be-,
kikapcsolét (7)

Hasznalat zseblampaként

Eljaras (B abra)

1. Nyomja meg a be-, kikapcsolot
(5) a markolat (6) aljan. A zseb-
lampa vilagitani kezd.

2. A kikapcsolashoz nyomja meg
ismét a be-, kikapcsolot (5).

G

Betétszerszam behelye-

zése és kivétele

Lehetséges betétszerszamok

e bit (15)

® magneses bittarté (16)

e furd-bit (nincs mellékelve)
A készilék kénnyu farasi mun-
kékhoz (pl. préslap, puha mu-
anyagok) hasznalhato.

Bit behelyezése (C abra)

1. Helyezzen egy megfeleld betét-
szerszamot Utkdzésig a bitbefo-
goba (1).

A vezet6 és a magneses tartd
révén a bit szorosan rogzitve
van.

Bit kivétele (C abra)

1. Az eltavolitashoz huzza ki a be-
tétszerszamot a bitbefogobol
(1).

Markolat-beallitas

A készllék két markolat-beallitas-

ban reteszelheté:

e pisztolymarkolat-pozicid

e rudpozicié

Eljaras (D abra)

1. Nyomja meg a PRESS kirete-
szelé gombot (2) és forgassa el
a készllék markolatat (6) 180°-
kal. Ez hallhatdéan bekattan.

Cserélhet6 tartozékok

A PAS 4 (B2/B3/D5) sorozatu ak-
kumulatoros csavarozok kompati-
bilis cserélhetd tartozékainak (nyo-
maték-, excenter-, sz6g- és vago-
tartozék) hasznalatahoz eltavolit-
hatja a sapkat (17).
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Eljaras (E abra)

1. Nyuljon be a sapkan (17) lévé
két vagat egyikébe és vegye le
a sapkat.

2. A cserélhet6 tartozékok fel-
szerelése és leszerelése a cse-
rélheté tartozékokhoz kapott
hasznalati utmutatoban talalha-
to.

Akkumulator feltéltése

A VIGYAZAT! Kifolyo elektrolitol-

dat okozta sériilésveszély. Ne te-

gye ki az akkumulatort szélséséges
korilményeknek, példaul hének és

Utésnek. Ha a szembe vagy bérre

kerl, Oblitse le az érintett helyet

vizzel vagy semlegesitével és for-
duljon orvoshoz.

A FIGYELMEZTETES! Aramiités

okozta sérilésveszély. Az akkumu-

latort csak szaraz helyiségekben

toltse. i

MEGJEGYZES! Csak a nalunk

kaphaté halézati egységgel (Pdtal-

katrészek és tartozékok, L. 17)

toltse a készuléket.

Tudnivalék

e A késziiléket kizarolag a készi-
|éken 1év6 jelzésnek megfelel
SELV (Safety Extra Low Volta-
ge, biztonsagi kisfeszliiltség) fe-
szlltséggel mikodtesse.

e Toltse fel az akkumulatort az el-
s6 hasznalat el6tt.

e Minden esetben vegye figye-
lembe az érvényes biztonsagi
utasitasokat, valamint a kérnye-

zetvédelmi elirasokat és utasi-
tasokat.

® A garancia nem vonatkozik a
nem megfeleld hasznalatbol
ered6 meghibasodasokra.

Eléfeltételek

* haldzati egység (nincs mellékel-
ve)

e USB toltékabel (11)

Eljaras (A abra)

1. Csatlakoztassa a toltékabel
csatlakozédugdjat (12) a készu-
Iék toltéaljzataba (14).

2. Csatlakoztassa az USB-C t6lt6-
kabelt (11) egy haldézati egység-
hez (10).

3. Csatlakoztassa a halézati egy-

séget (10) egy csatlakozdaljzat-

hoz.

Toltse fel az akkumulatort a t6l-

tésszint-kijelz6nek megfelels-

en (lasd Toltésszint-kijelzd, L.

12).

Feltoltést kbvetben valassza le

a haldzati egységet (10) a halé-

zatrol.

&

o

Uzemeltetés

Be- és kikapcsolas

Bekapcsolas

1. Valassza ki a forgasiranyt a for-
gasirany-kapcsoléval (8).

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva
a be-/kikapcsolot (7).
A LED-munkavilagitas (9) vilagit.
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Kikapcsolas

1. Engedje el a be-/kikapcsolét
(@)

2. Varja meg, amig az elektromos
kéziszerszam teljesen ledll, mi-
el6tt leteszi azt.

3. Munkaszinetekben: dllitsa a
forgasirany-kapcsolot (8) ko-
zépre. Ezzel a megel6z6 biz-
tonsagi intézkedéssel megaka-
dalyozhaté az elektromos kézi-
szerszam véletlen bekapcsola-
sa.

A LED-munkavilagitas (9) bekap-

csolt kapcsoldzar esetén is tovabb

hasznalhat6. Ehhez nyomja meg a

be-/kikapcsolot.

Tulterhelés elleni védelem

Tulterhelés esetén a védbékapcso-

16 kikapcsolja a készliléket. Enged-

je el a be-, kikapcsolét (7); néhany

masodperc mulva visszakapcsol-
hatja a készliléket.

Szallitas

A készilék szallitasara vonatkozo

utasitasok:

e Kapcsolja ki a készliléket.

* Gy6z6djdn meg arrdl, hogy
minden mozgo alkatrész telje-
sen leallt.

e Mindig a markolatnal (6) fogva
vigye a készlléket vagy hasz-
nalja a mellékelt tarolé koffert
(13).

G

Tisztitas, karbantartas

és tarolas

A jelen haszndlati utmutatéban

nem szerepld javitasi és karbantar-

tasi munkakat szervizkézpontunk-
kal végeztesse el. Csak eredeti al-
katrészeket hasznaljon.

Tisztitas

A FIGYELMEZTETES! Aramiités!

Soha ne frocskolje le a késziléket

vizzel. ]

MEGJEGYZES! Anyagi kar veszé-

lye. Vegyi anyagok kart tehetnek a

készilék mlanyag részeiben. Ne

hasznaljon tisztité-, ill. oldészere-
ket.

e Tartsa tisztan a készulék szell6-
z6nyilasait, motorhazat és mar-
kolatait. Enhez hasznaljon ned-
ves torl6kendét vagy kefét.

Karbantartas

A készlilék nem igényel karbantar-
tast.

Tarolas

Tarolja a készliléket és a tartozéko-
kat mindig:

e tisztan

szarazon

portdl védve

A mellékelt tarolo kofferben (13)
gyermekektdl elzarva

Az akkumulator és a készUlilék ta-
rolasi hémérséklete 0 °C és 45 °C
koz6tt van. A tarolas soran kerdil-
je a tulzott hideget vagy meleget,
hogy az akkumulator ne veszitsen
a teljesitményébdl.
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Az akkumulatort csak részben fel-
toltott allapotban tarolja. Hosszabb
tarolasi id6 alatt a t6ltésszintnek
40-60%-nak kell lennie.

Hosszabb ideig tarté tarolas ese-
tén ellendrizze kb. 3 havonta az ak-
kumulator toltottségi szintjét. Szik-
ség esetén toltse fel az akkumula-
tort.

Artalmatlanitas/Kornye-
zetvédelem

Vegye ki az akkumulatort a készi-
1ékbdl (lasd ,,Akkumulator kiszere-
|ése artalmatlanitas céljabdl”) és
juttassa el a készlléket, az akku-
mulatort, a tartozékokat és a cso-
magolast kdrnyezetbarat Ujrahasz-
nositasra.

Az elektromos készlilékek

E nem tartoznak a haztarta-

si hulladékba. Az athuzott

mmm  kerekes kuka szimbdluma

azt jelenti, hogy ezt a ter-

méket élettartama végén
nem szabad szelektalatlan
telepulési hulladékként ar-
talmatlanitani.

e Erre a készlilékre a 2012/19/EU
iranyelv vonatkozik.

e Adja le a készlléket egy hulla-
dékkezeld létesitményben. A
felhasznalt mlanyag és fém al-
katrészek kuldn valogathatok és
Ujrahasznosithatok. Ezzel kap-
csolatban érdekl6djon szerviz-
kézpontunkban.

¢ Ingyen artalmatlanitjuk bekdil-
dott, meghibasodott készliléke-
it.

Akkumulatorok artalmat-
lanitasi utasitasai

Ne dobja az akkumulatort
E a haztartasi hulladékba,

tlzbe (robbanasveszély)
vagy vizbe. A sérilt akku-
mulatorok kart tehetnek a
kornyezetben és karosak
lehetnek az egészségre, ha
mérgezd gézok és folyadé-
kok szivarognak ki bel6lik.
Artalmatlanitsa az akkumulatoro-
kat a helyi el6irasoknak megfelel5-
en. A meghibasodott vagy elhasz-
nalédott akkumulatorokat ujra kell
hasznositani. Az akkumulatorokat
hasznalt akkumulatorok gyUjtéhe-
lyén adhatja le, ahol azok kérnye-
zetbarat Ujrahasznositasra kerdl-
nek. Erdeklédjon a helyi hulladék-
kezel6 szolgaltatonal vagy szerviz-
kdézpontunkban. Artalmatlanitsa az
akkumulatorokat lemertilt allapot-
ban. Az javasoljuk, hogy takarja le
a polusokat ragasztoszalaggal a
rovidzarlat ellen. Ne nyissa fel az
akkumulatort.
Akkumulator kiszerelése
artalmatlanitas céljabol
A VIGYAZAT! Sérillésveszély.
Kapcsolja be a gépet, amig az ak-
kumulator le nem mertil. Csak le-
merllt akkumulatort tavolitson el.
Sziikséges szerszamok (nincs
mellékelve)
e csillagcsavarhuzé
e oldalvagd
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Eljaras

1.

Csavarozza ki a készilékhazon
lévé Osszes kereszthornyu csa-
vart egy megfelel6 csavarhuzo-

3.

4.

G

Huzza le a negativ polusra (fe-
kete) helyezett huzalt.

Vagja at egy csip6fogoéval a po-
zitiv péluson (piros) 1évé huzalt.

val.

2. Tavolitsa el a csavarokat és
nyissa fel a készullékhazat.

5. Vegye ki az akkumulatort.
Artalmatlanitsa az akkumulatort a
helyi eléirasoknak megfeleléen.

Poétalkatrészek és tartozékok

Pétalkatrészek és tartozékok az alabbi oldalon allnak rendelkezésre
www.grizzlytools.shop. Ha probléma mertil fel a rendelés soran, vegye
fel veliink a kapcsolatot internetes aruhazunkon keresztdil. Tovabb| kér-
dések esetén forduljon az alabbi helyre: JOTALLASI TAJEKOZTATO, L.

19
Poz.sz. Név Rendelési sz.
10, 11 halézati egység (5 V; 2,2 A), USB-C t6ltéka- 80001030
bel (EU)
10, 11 haldzati egység (5 V; 2.2 A), USB-C toltéka- 80001031
bel (UK)
15 bitkészlet 91104080
16 magneses bittarté 91104081
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Az eredeti EU -megfelel6ségi nyilatkozat forditasa

Termék: Akkus rudcsavarozé
Modell: PSSA 4 B2
Sorozatszam: 000001-183000
A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozo uniés harmoni-
z4acios jogszabalyoknak:
2006/42/EC » 2014/30/EU ¢ 2011/65/EU & (EU) 2015/863
E nyilatkozat fent leirt targya dsszhangban van az egyes veszélyes anya-
gok elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkalmazasanak

korlatozasardl sz6lo, 2011. junius 8-i 2011/65/EU eurdpai parlamenti és
tanacsi iranyelvvel.
A megfelel6ség biztositasa érdekében a kdvetkezé harmonizalt szabva-
nyokat és nemzeti szabvanyokat és eléirasokat alkalmaztak:
EN 62841-1:2015/A11:2022 » EN 62841-2-2:2014
EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 « EN 61000-3-3:2013/A2:2021
IEC 62471:2006 * EN 62471:2008 * EN IEC 63000:2018

E megfelel6ségi nyilatkozat a gyartd kizardlagos felelésségére kerul kibo-
csatasra:

c € Grizzly Tools GmbH & Co. KG /
Stockstadter Str. 20 - .
63762 GroBostheim %
NEMETORSZAG
03.03.2025 Christian Frank

Meghatalmazott képvisel6 a do-
kumentaciéhoz
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:

JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése:|Akkus rudcsavarozo

A termék tipusa: PSSA 4 B2

Gyartasi szam: 472073_2407

A gyarto cégneve, cime, e-mail cime: | Szerviz neve, cime, telefonszama:
Grizzly Tools GmbH & Co. KG |Magyarorszag szerviz

Stockstadter StraBe 20 Tel.: 06800 21647
63762 GroBostheim Kapcsolatfelvételi Grlap:
NEMETORSZAG www.parkside-diy.com

E-Mail: service@grizzlytools.de |W+T Kdrnyezetvédelmi és Szolgaltaté Kft.
Dunapart also 138; 2318 Szigetszentmarton
Tel.: 0624 456 672

Az importélé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. Ajotallasi id6 a Magyarorszag tertletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt.
Uzle-tében tortént vasarlas napjatol szamitott 3 év, amely jogvesztd. A jétal-
lasi id6 a fogyaszto részére torténd atadassal, vagy ha az tizembe helyezést
a forgalmazo, vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval
kezdédik.

2. Ajotallasi igény a jotallasi jeggyel és/vagy a vasarlast igazolé blokkal érvé-
nyesithetd. A jotallasi jegy szabdlytalan kidllitasa, vagy atadasanak elmarada-
sa nem érinti a jotallasi kotelezettség-vallalas érvényességét. Kérjik, hogy a
vasarlas tényének és idépontjanak bizonyitasara érizze meg a pénztari fize-
tésnél kapott jotallasi jegyetés a vasarlast igazolé blokkot.

3. A vasarlastol szamitott harom munkanapon beliil érvényesitett csereigény
esetén a forgalmazé koteles a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendel-
tetésszerl hasz-nalatot akaddlyozza. A j6tallasi jogokat a termék tulajdono-
saként a fogyaszt6 érvé-nyesitheti az druhazakban, valamint a jétallasi tajé-
koztatoban feltlintetett szervizekben. (A magyar Polgari Torvénykonyv alapjan
fogyaszténak mindsil a szakmaja, 6nall6 foglalkozasa vagy Uzleti tevékeny-
sége korén kivil eljaré természetes személy.)

A jotallas ideje alatt a fogyaszté hibas teljesités esetén kérheti a termék kija-
vitasat, kicserélését, vagy ha a termék nem javithatd vagy cserélhetd, vagy az
a forgalma-zénak aranytalan tébbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavi-
tashoz, kicseré-léshez fliz6dé érdeke alapos ok miatt megsz(int, arleszallitast
kérhet, vagy eléllhat a szerz6déstél és visszakérheti a vételarat. A kijavitas
soran a termékbe csak Uj alkatrész keriilhet beépitésre.
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4. A fogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd legrévidebb id6n bellil kbteles a
hibat bejelenteni és a terméket a jotallasi jogok érvényesitése céljabdl atadni.
A hiba fel-fedezésétdl szamitott két hdnapon belll bejelentett jotallasi igényt
idében kozodltnek kell tekinteni. A kdzlés elmaradasabdl eredd karért a fo-
gyaszté felelés. A jétallasi igény érvényesithetéségének hatarideje a termék,
vagy fédarabjanak kicserélése esetén a csere napjan ujraindul.

5. A rogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy tdmegkdzlekedési
eszkdzon nem szallithato terméket az lizemeltetés helyén kell megjavitani.
Abban az esetben, ha a javitas a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki-
és visszaszerelésérdl, valamint szallitdsardl a forgalmazoénak kell gondoskod-
nia.

6. A jotallas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer(i haszndlatbdl, atala-
kitas-bol, helytelen tarolasbdl, vagy a hasznalati utasitastdl eltéré kezelésbdl,
vagy barmely a vasarlast kovet6é behatasbdl fakad, vagy elemi kar okozta,
és azt a for-galmazd, vagy a szerviz bizonyitja. A jétallas nem vonatkozik a
mozgd kopo alkat-részek (vilagitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetéssze-
rd elhasznalédasara. A szerviz és a forgalmazé a kijavitas soran nem felel a
terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek altal tarolt adatokért vagy
bedllitdsokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamarak mellett mikodo békéltetd testiilet eljarasat is kezdeményezheti.
A j6tallas a fogyasztd torvénybdl eredé szavatossagi jogait és azok érvénye-
sithet6ségét nem érinti.

Kijavitast ellenérz6 szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének id6- A hiba oka:
pontja:
Javitasra atvétel idépontja: A hiba javitdsanak médja:

A fogyaszto részére torténd visszaadas
idépontja:

A szerviz bélyegzdje, kelt és aldiras:

Kicserélést ellen6rzé szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének idépontja:

Kicserélés id6pontja:

A cserélé bolt bélyegzdje, kelt és alairas:
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Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vasega
novega akumulatorskega pali¢ne-
ga vija¢nika (v nadaljevanju napra-
va ali elektricno orodje).

Odlo¢ili ste se za kakovostno na-
pravo. Ta naprava je bila preverjena
glede kakovosti med in po koncu
proizvodnje. S tem je zagotovljena
sposobnost vase naprave za delo-
vanje.

iNe,

Navodila za uporabo so sestav-

ni del te naprave. Vsebujejo po-
membna navodila glede varnosti,
uporabe in odstranjevanja med od-
padke. Skrbno preberite navodi-

la za uporabo. Seznanite se z ele-
menti upravljanja in pravilno upora-
bo naprave. Napravo uporabljajte
samo v skladu z opisom in za na-
vedena podroc¢ja uporabe. Navo-
dila za uporabo skrbno shranite in
vso dokumentacijo predajte tretji
osebi skupaj z napravo.
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Predvidena uporaba
Naprava je predvidena izkljuéno za
naslednjo uporabo:

e Ta naprava je namenjena za pri-
vijanje in odvijanje vijakov v ter
iz lesa, kovine ali umetne mase

e LaZja opravila vrtanja

Uporaba izklju€no v suhih prostori-

h.

Vsaka druga uporaba, ki ni izrecno

dovoljena v teh navodilih za upo-

rabo, lahko predstavlja resno ne-
varnost za uporabnika in povzro-
¢i Skodo na napravi. Upravljavec
ali uporabnik izdelka je odgovo-
ren za nesrece ali poSkodbe drugih
oseb ali njihove lastnine. Naprava
je predvidena za uporabo v zaseb-
nem gospodinjstvu. Ni bila zasno-
vana za trajno poslovno uporabo.

Pri poslovni uporabi garancija pre-

neha veljati. Proizvajalec ne jamdci

za Skodo, povzro¢eno zaradi ne-
predvidene uporabe ali napa¢nega
upravljanja.

Obseg dobave/pribor

Vzemite izdelek iz embalaze in pre-

verite obseg dobave.

Odstranite embalazni material na

pravilen nacin.

e Baterijski pali¢ni vrtalnik

e Polnilni kabel USB-C

e 26 Nastavki:

e Zareza&
- SL(25mm): 3,4,5,6,7
- SL (650 mm): 5
o Kriz @
- PZ (25 mm): 0, 2x1, 2x2, 3

GD

- PZ (50 mm): 2
e Kriz@®
- PH (25 mm): 0, 2x1, 2x2, 3
¢ Notranji Sestrogeljnik @)
- T(25mm): 10, 15, 20, 25
¢ Notranji Sestrogeljnik @
- H@5mm):3,4,5
e Magnetno drzalo za nastavke
e kovcek za shranjevanje
e prevod izvirnih navodil
Napaijalnik ni v obsegu dobave.
Pregled
Slike naprave najde-
te na spredniji zlozeni
strani.
1 Priklju¢ek za nastavke

Tipka za sprostitev nastavi-
tve ro¢aja

Zepna svetilka (ni vidna)
Prikaz napolnjenosti

2
3
4
5 stikalo za vklop/izklop, Ze-
pna svetilka

6

7

8

Rocaj
stikalo za vklop/izklop
Stikalo za smer vrtenja
9 delovna lu¢ LED
10 Napajalnik
11 Polnilni kabel USB-C
12 Vii€ za polnilni kabel

13 kovcek za shranjevanje
slika A

14 Polnilna vti¢nica
slika C

15 Nastavki
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16 Magnetno drzalo za na-
stavke

slika E
17 Pokrovéek

Opis delovanja

Akumulatorski pali¢ni vijaénik z vr-
tenjem v desno/levo se dodatno
lahko uporablja tudi kot Zepna sve-
tilka.

Funkcije posameznih delov so opi-
sane v nadaljevanju.

Tehniéni podatki

Baterijski pali¢ni vrtalnik

PSSA 4 B2
Nazivna napetost U ....4V = ; 2 Ah
Hitrost v prostem teku ng

........................................ 200 min~'
Maks. vrtilni moment ........... 10 Nm
TeZa ceieieeeeeeeeeee =0,45 kg

Raven zvocnega tlaka (Lpp)
.......................... 62,5 dB; Ka=3 dB
Raven zvoéne mocdi (Lwa)
.......................... 70,5 dB; Kya=3 dB
Vibracije (ap)

................... < 2,5 m/s?; K= 1,5 m/s?

akumulator ........ccccceeeene Litij-ionski
Stevilo akumulatorskih celic ......... 1
Nazivna napetost ................... 4V =
Kapaciteta .......ccoceeeeeiiiiennns 2,0 Ah
Cas polnjenja (Min.) .......coev..... 60*
Temperatura ............... ...<50°C
- Postopek polnjenja ....... 4-40°C
— Delovanje .......ccoeeune. -20-50°C
— Shranjevanje .......c......... 0-45°C

*Samo v povezavi z napajalnikom,
ki je na voljo v spletni trgovini.
Napajalnik: glejte Nadomestni deli
in pribor, str. 34

Vrednosti hrupa in vibracij so bi-

le dolo¢ene ustrezno standardom
in dolo€bam, navedenim v izjavi o
skladnosti.

Navedena skupna vrednost vibracij
in navedena vrednost emisij hru-
pa sta bili izmerjeni po standardizi-
ranem preizkusnem postopku in ju
je mogoce uporabiti za primerjavo
elektri¢nega orodja z drugim elek-
triénim orodjem. Navedena skupna
vrednost vibracij in navedena vre-
dnost emisij hrupa se lahko upora-
bita tudi za pred€asno oceno obre-
menitve.

A OPOZORILO! Vrednosti vibra-
cij in emisij hrupa lahko med de-
jansko uporabo elektricnega orod-
ja odstopajo od navedene vredno-
sti, odvisno od nacina, na katere-
ga se elektri¢no orodje uporablja.
Poskusite obremenitev z vibracija-
mi ohranjati ¢im nizjo. Primer ukre-
pa za zmanj$anje obremenitve z vi-
bracijami je omejitev trajanja dela.
Pri tem je treba upostevati vse de-
le delovnega cikla (na primer ¢a-
se, v katerih je elektri¢no orodje iz-
klopljeno, in tiste, v katerih je si-
cer vklopljeno, vendar deluje brez
obremenitve).
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Varnostna navodila
V tem razdelku so obravnavana

osnovna varnostna navodila pri
uporabi izdelka.

Pomen varnostnih
napotkov

4\ NEVARNOST! Ce tega varno-
stnega navodila ne upostevate, pri-
de do nesrece. Posledica je huda
telesna poskodba ali smrt.

4\ OPOZORILO! Ce teh varno-
stnih navodil ne upo$tevate, morda
pride do nesrece. Posledica je mo-
rebitna huda telesna poskodba ali
smrt.

& POZOR! Ce tega varnostnega
navodila ne upostevate, pride do
nesrecCe. Posledica je morebitna
laZja ali zmerna telesna poSkodba.
OBVESTILO! Ce tega varnostne-
ga navodila ne upostevate, pride
do nesrece. Posledica je morebitna
materialna Skoda.

Slikovni znaki in simboli
Slikovne oznake na napravi

@
A

Slikovne oznake na
akumulatorju

"

Preberite navodila za upo-
rabo

Elektricne naprave ne
spadajo med gospodinj-
ske odpadke.

Akumulatorji ne spada-
jo med gospodinjske od-
padke.

GD

Oddajte akumulatorje na
zbirnem mestu za odpa-
dne baterije za okoljsko
primerno predelavo.
Slikovne oznake v navodilih
za uporabo

A Pozor!

Splosna varnostna opozo-
rila za elektricno orodje

A OPOZORILO! Preberite vsa
varnostna opozorila, navodila,
slike in specifikacije, prilozeni
temu elektricnemu orodju. Neu-
postevanje vseh spodnjih navodil
lahko povzroci elektriéni udar, po-
zar in/ali resne telesne poskodbe.
Shranite vsa opozorila in navodi-
la za nadaljnjo uporabo.
Izraz »elektri¢no orodje« v opozo-
rilih se nanasa na vase elektricno
orodje, ki se napaja iz elektricnega
omrezja (prek kabla) ali akumula-
torja (brezzi¢no).
1. VARNOST NA DELOVNEM
OBMOCJU
a) Delovno obmocje mora biti
Gisto in dobro osvetljeno. Ne-
urejena ali temna obmocja lah-
ko povzrocijo nesrece.
Elektriénega orodja ne upo-
rabljajte v eksplozivhem oko-
lju, na primer, kjer so priso-
tni vnetljive tekodine, plin ali
prah. Elektriéna orodja ustvar-
jajo iskre, ki lahko vzgejo prah
ali hlape.

A,

c
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Med uporabo elektricnega
orodja otroci in navzoéi ne
smejo biti v blizini. Zaradi od-
vrac¢anja pozornosti lahko izgu-
bite nadzor.

ELEKTRICNA VARNOST

Vtici elektricnega orodja se
morajo ujemati z vtiénico. Ni-
koli ne spreminjajte vti¢a na
noben nacin. Ne uporabljajte
prilagoditvenih vticev z oze-
mljenimi elektriénimi orodiji.
Nespremenijeni vtici in ustrezne
vti¢nice bodo zmanjsali tvega-
nje elektri¢nega udara.
Izogibajte se telesnemu stiku
z ozemljenimi povrsinami, kot
so cevi, radiatorji, Stedilniki in
hladilniki. Ce je vaSe telo oze-
mljeno, obstaja povecana ne-
varnost elektri¢nega udara.
Elektriénega orodja ne izpo-
stavljajte dezju ali mokrim
razmeram. Voda, ki vstopi v
elektri¢no orodje, poveca tve-
ganje elektricnega udara.
Kabla ne uporabljajte za dru-
ge namene. Nikoli ne upora-
bljajte kabla za prenasanje,
vle€enije ali izklapljanje elek-
tricnega orodja. Kabla ne pri-
blizujte vroc€ini, olju, ostrim
robovom ali premikajo¢im se
delom. Poskodovani ali pre-
pleteni kabli povecajo tveganje
elektri¢nega udara.

Ko elektriéno orodje upora-
bljate na prostem, uporabite
podaljsek, primeren za upora-

a

=
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bo na prostem. Ce uporablja-
te kabel, primeren za uporabo
na prostem, zmanjSate tveganje
elektri¢nega udara.

Ce se ne morete izogniti upo-
rabi elektricnega orodja v via-
Znem okolju, uporabite napa-
jalnik, zas¢iten z napravo za
diferencéni tok (RCD). Ce upo-
rabljate RCD, zmanjSate tvega-
nje elektricnega udara.

OSEBNA VARNOST

Bodite pozorni pri uporabi
elektriénih orodij, pazite, kaj
pocnete in uporabite zdrav
razum. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, ko ste utruje-
ni ali pod vplivom drog, alko-
hola ali zdravil. Trenutek nepa-
zljivosti med uporabo elektri¢-
nega orodja lahko povzroci re-
sne telesne poskodbe.
Uporabljajte osebno varoval-
no opremo. Vedno nosite za-
§¢ito za oc¢i. Varovalna oprema,
kot so maska za prah, nedrseci
zascitni Cevlji, trda pokrivala ali
zascita za sluh, ki se uporablja v
ustreznih pogojih, bo zmanjsala
telesne poskodbe.

Preprecite nenamerni zago-
n. Prepricajte se, da je stikalo
izklopljeno, preden orodje pri-
kljucite na vir napajanja in/ali
akumulator, dvignete ali ne-
sete. Ce elektricno orodje nosi-
te s prstom na stikalu ali vklopi-
te elektri¢no orodje, ki ima vklo-

I/l PARKSIDE’



e

>
=

plieno stikalo, lahko pride do
nesrece.

Preden vklopite elektricno
orodje, odstranite morebitne
nastavitvene kljuce ali mon-
tazne klju¢e. Montazni klju¢ ali
klju¢, ki je ostal pritrjen na vrteci
se del elektriénega orodja, lah-
ko povzroci telesne poskodbe.
Ne posegajte. Vedno imejte
ustrezen polozaj in ravnotez-
je. To v nepri¢akovanih situaci-
jah omogo¢a boljsi nadzor nad
elektriénim orodjem.

Pravilno se oblecite. Ne no-
site ohlapnih oblagil ali naki-
ta. Las in oblacil ne priblizujte
premikajoc¢im se delom. Ohla-
pna obladila, nakit ali dolgi lasje
se lahko zagrabijo v premikajo-
Ce se dele.

Ce so naprave predvidene za
prikljucitev naprav za odse-
savanje in zbiranje prahu, se
prepricajte, da so te priklju-
¢ene in pravilno uporabljene.
Uporaba zbiralnika prahu lahko
zmanj$a nevarnosti, povezane s
prahom.

Ne dovolite, da bi vam pozna-
vanje, pridobljeno s pogosto
uporabo orodja, omogogilo,
da postanete preve¢ samoza-
vestni in prezrete nacela var-
nosti orodja. Nepazljivo dejanje
lahko povzro¢i hude telesne po-
Skodbe v delcku sekunde.
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UPORABA IN NEGA ELEK-
TRICNEGA ORODJA
Elektriénega orodja ne preo-
bremenjujte. Uporabite ustre-
zno elektriéno orodje za va-
$0 uporabo. Pravilno elektri¢no
orodje bo delo opravilo bolje in
varnej$e s hitrostjo, za katero je
bilo zasnovano.

Ne uporabljajte elektri¢ne-

ga orodja, ¢e ga s stikalom ni
mogoce vklopiti in izklopiti.
Vsako elektri¢no orodje, ki ga ni
mogoce nadzorovati s stikalom,
je nevarno in ga je treba popra-
viti.

Pred nastavitvami, menjavo
pribora ali shranjevanjem ele-
ktricnega orodja izklopite vti¢
iz vira napajanja in/ali odstra-
nite akumulator iz elektri¢ne-
ga orodja, ¢e je snemljiv. Ta-
ki preventivni varnostni ukrepi
zmanj$ajo tveganje nenamerne-
ga vklopa elektricnega orodja.
Nedelujoéa elektri¢éna orod-
ja hranite zunaj dosega otrok
in ne dovolite, da elektricno
orodje upravljajo osebe, ki ne
poznajo elektricnega orodja
ali teh navodil. Elektri¢no orod-
je je nevarno v rokah neusposo-
bljenih uporabnikov.
Vzdrzevanje orodja in dodat-
kov. Preverite premikajocCe se
dele glede pravilne izravhane
ali zagozdenosti, preloma de-
lov in drugih stanj, ki bi lahko
ovirala delovanje elektricnega
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orodja. Ce je elektriéno orod-
je poskodovano, pred upora-
bo poskrbite za popravilo. Ve-
liko nesre¢ se zgodi zaradi sla-
bo vzdrzevanega elektricnega
orodja.

Rezalna orodja ohranjajte
ostra in €ista. Pravilno vzdrze-
vana rezalna orodja z ostrimi re-
zalnimi robovi se manj zatikajo
in jih je lazje nadzorovati.
Elektriéno orodje, pribor in
nastavke za orodje itd. upo-
rabljajte v skladu s temi na-
vodili, pri éemer upostevajte
delovne pogoje in delo, ki ga
je treba opraviti. Uporaba ele-
ktricnega orodja za drugac¢na
opravila od predvidenih lahko
povzro€i nevarno situacijo.
Roc¢aji in prijemalne povrsine
naj bodo suhi, Cisti ter brez
olja in masc¢obe. Spolzki rocaji
in prijemalne povrsine ne omo-
gocajo varne uporabe in nadzo-
ra orodja v nepri¢akovanih situ-
acijah.

. UPORABA IN NEGA AKUMU-

LATORSKEGA ORODJA
Polnite samo s polnilnikom, ki
ga je dologil proizvajalec. Pol-
nilnik, ki je primeren za eno vr-
sto akumulatorja, lahko pri upo-
rabi z drugim akumulatorjem
povzroCi nevarnost pozara.
Elektriéna orodja uporabljaj-
te samo s posebej doloceni-
mi akumulatorji. Uporaba dru-
gih akumulatorjev lahko povzro-

=
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¢i nevarnost telesnih poskodb
in pozara.

Ko akumulatorja ne upora-
bljate, ga hranite stran od
drugih kovinskih predmeto-
v, kot so sponke za papir, ko-
vanci, kljuéi, zeblji, vijaki ali
drugi majhni kovinski pred-
meti, ki lahko vzpostavijo po-
vezavo z enega pola akumu-
latorja na drugega. Kratek stik
polov akumulatorja lahko pov-
zroci opekline ali pozar.

V slabih pogojih lahko iz aku-
mulatorja izteCe tekocina; iz-
ogibajte se stiku. Ce do stika
pride nenamerno, sperite pri-
zadeto mesto z vodo. Ce te-
koc¢ina pride v o¢i, dodatno
poiscite zdravniSko pomoc¢.
Tekoc€ina, ki izte€e iz akumula-
torja, lahko povzroc¢i drazenje ali
opekline.

Ne uporabljajte akumulatorja
ali orodja, ki je poSkodovano
ali spremenjeno. Poskodova-
ni ali spremenjeni akumulator-
ji lahko povzrogijo nepredvidlji-
vo vedenije, ki povzroCi pozar,
eksplozijo ali nevarnost telesnih
poskodb.

Akumulatorja ne izpostavljaj-
te ognju ali previsoki tempe-
raturi. Izpostavljenost ognju ali
temperaturi nad 130 °C lahko
povzroCi eksplozijo.
Upostevaijte vsa navodila za
polnjenje in akumulatorja ali
orodja ne polnite zunaj tem-
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peraturnega obmoc¢ja, dolo-
¢enega v navodilih. Nepravilno
polnjenje ali polnjenje pri tem-
peraturah zunaj navedenega
obmocja lahko poskoduje aku-
mulator in povec¢a nevarnost
pozara.

6. SERVIS

a) Poskrbite, da bo vase elek-

triéno orodje servisirala uspo-

sobljena oseba za popravi-

lo, ki bo uporabila samo ena-

ke nadomestne dele. Tako bo-

ste zagotovili ohranitev varnosti

elektri¢nega orodja.

Nikoli ne servisirajte posko-

dovanih akumulatorjev. Aku-

mulatorje sme servisirati samo

proizvajalec ali pooblasceni ser-

viserji.

Varnostna navodila za

izvijace

e Elektricno orodje drzite za
izolirane prijemalne povrsine,
ko izvajate opravilo, kjer lah-
ko pritrdilni element pride v
stik s skritimi zicami. Pritrdilni
elementi, ki pridejo v stik z Zico
pod napetostjo, lahko prenese-
jo napetost na izpostavljene ko-
vinske dele elektri¢nega orod-
ja, uporabnika pa lahko zadene
elektriéni udar.

Varnostna navodila za

naprave z vgrajenim

akumulatorjem

¢ Naprave ne izpostavljajte dalj
¢asa mocni soncni svetlobi.

z
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Naprave ne odlagajte na radi-
ator. Vro¢ina akumulatorju $ko-
di. Obstaja nevarnost eksplozi-
je.

¢ Pred polnjenjem pocakaijte,
da se segreta naprava ohladi.

¢ Naprave ne odpirajte, razen
za trajno odstranitev akumu-
latorja pred odlaganjem med
odpadke. Preprecite mehan-
ske poskodbe akumulator-
ja. Obstaja nevarnost kratkega
stika. Lahko bi uhajali hlapi, ki
drazijo dihala. Poskrbite za sve-
Zi zrak. Pri tezavah se dodatno
posvetujte z zdravnikom.

Preostala tveganja

Tudi ¢e to napravo uporabljate v

skladu s predpisi, Se vedno obsta-

jajo preostala tveganja. V poveza-

vi z zasnovo in izvedbo te naprave

se lahko pojavijo naslednje nevar-

nosti:

e Okvare sluha, ¢e ne nosite pri-
merne zasc€ite sluha.

e Zdravstvene tezave, ki izhaja-
jo iz prenosa tresljajev na dlan
in roko, ¢e napravo uporabljate
dlje ¢asa ali jo nepravilno vodite
in vzdrzujete.

e Ureznine.

A\ OPOZORILO! Nevarnost zara-
di elektromagnetnega polja, nasta-
lega med delovanjem naprave. To
polje lahko v dolo¢enih okoli§¢inah
vpliva na aktivne ali pasivne medi-
cinske vsadke. Da bi zmanjsali ne-
varnost resnih ali smrtnih telesnih
poskodb, se morajo uporabniki z
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medicinskimi vsadki posvetovati s
svojim zdravnikom in proizvajalcem
medicinskega vsadka, preden zac¢-
nejo uporabljati napravo.

Priprava

Opomba

Pred vsemi deli na napravi pre-
klopite stikalo za smer (8) v sre-
dnji polozaj, da preprecite nehoteni
vklop.

Upravljalni elementi

Pred prvo uporabo naprave se se-
znanite z nastavitvenimi elementi.
Prikaz napolnjenosti

Lucke LED prikaza napolnjenosti
(4) prikazujejo napolnjenost aku-
mulatorja.

Lucke LED Pomen

3 lucke LED sve-

tijo akumulator je na-
(rde€, rumen, ze- polnjen

len)

ﬁtgjék' LED sve- akumulator je

(rdeg&, rumen) delno napolnjen

1 lu¢ka LED sve-
ti

(rdec)

1 lu¢ka LED sve-
ti

(rdeg)

Stikalo za smer vrtenja

S stikalom za smer vrtenja (8) lahko
izbirate smer vrtenja naprave (vr-
tenje v desno ali v levo) in napravo
zavarujete pred nehotenim vklopo-
m.

Nizka napolnje-
nost

akumulator je tre-
ba napolniti

OBVESTILO! Stikalo za smer vrte-
nja pritisnite le, ko naprava miruje!
Kako ravnati (slika B)

e Vrtenje v levo: pritisnite stikalo
za smer vrtenja (8) v levo.

e Vrtenje v desno: pritisnite sti-
kalo za smer vrtenja (8) v de-
sno.

¢ Sredinski polozaj: prestavite
stikalo za smer vrtenja (8) v sre-
dinski polozaj, da napravo za-
varujete pred vklopom.

Stikalo za vklop/izklop

e Vklop: pritisnite stikalo za vklo-
p/izklop (7)

e |zklop: stikalo za vklop/izklop
(7) spustite

Uporaba kot zepna

svetilka

Kako ravnati (slika B)

1. Pritisnite stikalo za vklop/izklop
(5) na spodnii strani rocaja (6).
Zepna svetilka zasveti.

2. Zaizklop znova pritisnite stikalo
za vkop/izklop (5).

Vstavljanje in odstranje-
vanje vstavnega orodja
Mozna vstavna orodja so

e Nastavek (15)

e Magnetno drzalo za nastavke
(16)

e Nastavek svedra (ni prilozeno)
Naprava se lahko uporablja za
laZja opravila vrtanja (npr. za
iverne plos¢e, mehke umetne
snovi).
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Vstavitev nastavka (slika C)

1. Vtaknite ustrezno vstavno orod-
je do konca v priklju¢ek za na-
stavke (1).

Na podlagi vodila in magnetne-
ga drzala je nastavek trdno pri-
trien.

Odstranitev nastavka (slika C)

1. Za odstranjevanje izvlecite
vstavno orodije iz priklju¢ka za
nastavke (1).

Nastavitev roc¢aja

Napravo lahko blokirate pri dveh

nastavitvah roc¢aja:

e Polozaj ro¢aja pistole

e Polozaj palice

Kako ravnati (slika D)

1. Pritisnite tipko za sprostitev
PRESS (2) in rocaj (6) naprave
zavrtite za 180°. Pri tem se sli-
$no zaskogi.

Nadomestni nastavki

Za uporabo zdruzljivih nadome-
stnih nastavkov (navornega, eks-
centriénega, kotnega in rezalnega
nastavka) akumulatorskega vijacni-
ka serije PAS 4 (B2/B3/D5) lahko
odstranite pokrovcek (17).

Kako ravnati (slika E)

1. Sezite v eno od odprtin na po-
krov€ku (17) in ga snemite.

2. Informacije o montazi in de-
montazi nadomestnih nastav-
kov najdete v navodilih za upo-
rabo, prilozenih nadomestnim
nastavkom.
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Polnjenje akumulatorja

A POZOR! Nevarnost telesnin

poskodb zaradi iztekajoCe elektro-

litske raztopine. Akumulatorja ne

izpostavljajte izrednim pogojem kot

toplota in udarci. Pri stiku raztopi-

ne z o¢mi in koZo prizadeta mesta

izperite z vodo ali nevtralizatorjem

in pois¢ite zdravni$ko pomo¢.

A OPOZORILO! Nevarnost tele-

snih poskodb zaradi elektri¢nega

udara. Akumulator polnite samo v

suhih prostorih.

OBVESTILO! Napravo polnite sa-

mo z nasim dobavljivim napajalni-

kom (Nadomestni deli in pribor, str.

34).

Navodila

e Napravo napajajte samo z na-
pajalno napetostjo, skladno s
predpisom SELV (Safety Extra
Low Voltage, varnostna mala
napetost) in oznakami na napra-
vi.

e Akumulator pred prvo uporabo
napolnite.

e Upostevajte veljavna varnostna
navodila in dolo¢be ter napotke
o varstvu okolja.

e Garancija ne velja za okvare,
ki nastanejo zaradi neprimerne
uporabe.

Pogoji
e Napajalnik (ni prilozeno)
e Polnilni kabel USB-C (11)
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Kako ravnati (slika A)

1. Povezite vti¢ polnilnega kabla
(12) z vti¢nico za polnjenje (14)
na napravi.

2. Povetzite polnilni kabel USB-C
(11) z napajalnikom (10).

3. Prikljucite napajalnik (10) na ele-
ktricno vti¢nico.

4. Napolnite akumulator v skladu
s prikazom napolnjenosti (glejte
Prikaz napolnjenosti, str. 30
)

5. Po postopku polnjenja napajal-
nik (10) lo¢ite od omrezja.

Uporaba

Vklop in izklop

Vklop

1. S stikalom za smer vrtenja (8)
izberite smer vrtenja.

2. Pritisnite stikalo za vklop/izklop
in ga pridrzite (7).

Delovna lu¢ka LED (9) sveti.

Izklop

1. Spustite stikalo za vklop/izklop
(@)

2. Preden elektriéno orodje odlozi-
te, poc¢akajte, da se zaustavi in
umiri.

3. Med delovnimi premori: Potisni-
te stikalo za smer vrtenja (8) na
sredino. S tem previdnostnim
ukrepom preprecite nenamerni
zagon elektri¢nega orodja.

Delovna lu¢ka LED (9) se lahko

uporablja pri aktivirani zapori vklo-

pa. V ta namen pritisnite stikalo za
vklop/izklop.

Zascita pred preobreme-
nitvijo

Ob preobremenitvi sledi zas¢itni iz-
klop naprave. Spustite stikalo za
vklop/izklop (7), ez nekaj sekund
lahko napravo znova vklopite.

Transport

Navodila za transport naprave:

e |zklopite napravo.

e Prepricajte se, da so se vsi pre-
micni deli popolnoma zaustavili.

e Napravo vedno prenasajte za
ro¢aj (6) ali pa uporabite kovéek
za shranjevanje (13), ki je v ob-
segu dobave.

Ciscenje, vzdrzevanje

in shranjevanje

Servisna in vzdrZevalna dela, ki ni-

so opisana v teh navodilih, prepu-

stite naSemu servisnemu centru.

Uporabljajte samo originalne nado-

mestne dele.

Cisc¢enje

A OPOZORILO! Elektricni udar!

Naprave nikoli ne pobrizgajte z vo-

do.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb.

Kemiéne snovi lahko poskodujejo

plasti¢ne dele naprave. Ne upora-

bljajte &istil oz. topil.

e Ohranjajte prezracevalne reze,
ohisje motorja in ro¢aje naprave
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Ciste. V ta namen uporabite vla-
zno krpo ali krtaco.

Vzdrzevanje
Naprave ni treba vzdrzevati.

shranjevanje

Napravo in pribor vedno shranite:
e na Cistem

na suhem

zas$citeno pred prahom

V prilozenem kovcku za shra-
njevanje (13)

e zunaj dosega otrok
Temperatura shranjevanja za aku-
mulator in napravo znasa med 0 °C
in 45 °C. Med shranjevanjem pre-
precite izreden mraz ali vro¢ino, da
akumulator ne izgubi mo¢i.
Akumulator shranite samo v delno
napolnjenem stanju. Med daljSim
¢asom shranjevanja mora biti sta-
nje napolnjenosti med 40 in 60 %.
Pri daljSem obdobju shranjevanja
priblizno vsake 3 mesece preverite
napolnjenost akumulatorja. Po po-
trebi dopolnite akumulator.

Odstranjevanje med
odpadke/varstvo okolja

Odstranite akumulator iz naprave
(gleje »Demontaza akumulatorja za
odstranjevanje«) in oddajte napra-
vo, akumulator, pribor in embalazo
za predelavo na okolju prijazen na-
¢in.
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Elektriéne naprave ne spa-
dajo med gospodinjske
odpadke. Simbol precrta-
nega zabojnika na kolesih
pomeni, da tega izdelka po
koncu njegove Zivljenjske
dobe ne smete odlagati kot
nesortirane komunalne od-
padke.

e Zato napravo velja Direktiva
2012/19/EU.

e Napravo oddajte podijetju, ki se
ukvarja z recikliranjem. Upora-
bliene dele iz umetne mase in
kovinske dele je mogoce lo¢iti
po vrstah materialov in jih tako
oddati za recikliranje. V zvezi s
tem povpraSajte naso servisno
sluzbo.

e VaSe poslane okvarjene napra-
ve odstranimo med odpadke
brezpla¢no.

Opombe o odstranjevanju
akumulatorja
Akumulatorja ne zavrzite
E\/ med gospodinjske odpad-
ke, ne mecite ga v ogenj
(nevarnost eksplozije) ali
v vodo. Poskodovani aku-
mulatoriji lahko $kodujejo
okolju in vaSemu zdravju,
¢e uhajajo strupeni hlapi ali
tekocine.
Odstranite akumulatorje v skladu
z lokalnimi predpisi. Okvarjene ali
iztroSene akumulatorije je treba re-
ciklirati. Oddajte akumulatorje na
zbirnem mestu za odpadne bate-
rije za okoljsko primerno predela-
vo. V zvezi s tem povprasajte svoje

B
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lokalno podjetje za odstranjevanje
odpadkov ali naso servisno sluz-
bo. Akumulatorje odstranite izpra-
znjene. Priporo¢amo, da pole pre-
lepite z lepilnim trakom za zasc¢ito
pred kratkim stikom. Akumulatorja
ne odpirajte.

Odstranitev akumulatorja za
odstranjevanje med odpadke
A\ POZOR! Nevarnost telesnih
poskodb. Vklopite stroj, da se
akumulator izprazni. Odstranjujte
samo izpraznjen akumulator.
Potrebno orodje (ni prilozeno)

e Kkrizni izvija¢

Nadomestni deli in pribor

Klesce scipalke

Kako ravnati

1.

2.

3.

4,

5.

S primernim izvijaem odvijte
vse krizne vijake na ohisju.
Vijake odstranite in ohisje odpri-
te.

Snemite nataknjeno Zico na (Cr-
nem) negativnem polu.

S kles¢ami S¢ipalkami prerezite
zico na (rde¢em) pozitivnem po-
lu.

Odstranite akumulator.

Akumulator odstranite med odpad-
ke v skladu z lokalnimi predpisi.

Nadomestne dele in dodatke lahko naroéite na www.grizzlytool-
s.shop. Ce bi pri postopku naro¢anja prislo do tezav, se obrnite na nas v
nasi spletni trgovini. Pri dodatnih vprasanjih se obrnite na Garancijo, str.
35

Pol. §t.  Ime §t. naroéila
10, 11 Napajalnik (5 V; 2,2 A), Polnilni kabel USB- 80001030
C (EV)
10, 11 Napajalnik (5 V; 2.2 A), Polnilni kabel USB- 80001031
C (UK)
15 Komplet nastavkov 91104080
16 Magnetno drzalo za nastavke 91104081
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Garancijo

Grizzly Tools GmbH & Co. KG ;
Stockstadter Str. 20, 63762 GroBostheim, NEMCIJA

Servis v Slovenija

| Tel.: 0800 81400
| Kontaktni obrazec na
| parkside-diy.com
(Birotehnika, HodoS¢ek Renata
! s.p., Lendavska ULICA 23, 9000
| Murska Sobota)

| Garancijski list

[ 1.
[

2.

3.

4.

:

S tem garancijskim listom Griz-
zly Tools GmbH & Co. KG,
Stockstéadter Str. 20, 63762
GroBostheim, Nemcija jamci-
mo, da bo izdelek v garancij-
skem roku ob normalni in pra-
vilni uporabi brezhibno deloval
in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih
pogojih odpravili morebitne po-
manijkljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izde-lavi
oziroma po svoji presoji izdelek
zamenjali ali vrnili kupnino.
Garancija je veljavna na ozemlju
Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je
36 mesecev od datuma izroci-
tve blaga. Datum izrocitve blaga
je razviden iz racuna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifi-
kacij ali nima lastnosti, navede-
nih v garancijskem listu ali ogla-
Sevalskem sporocilu, lahko po-
trosnik najprej zahteva odpravo
napak. O napaki mora potroSnik
obvestiti proizvajalca ali poo-
blasceni servis (kontaktna Ste-
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vilka in elektronski naslov nave-
dena zgoraj) in zahtevati odpra-
vo napak. Kupec je dolzan ob
uveljavljanju zahtevka predloziti
garancijski list in racun, kot po-
trdilo in dokazilo o nakupu ter
dnevu izrocitve blaga. Svetuje-
mo vam, da pred tem natancno
preberete navodila o sestavi in
uporabi izdelka.

. Rok za odpravo napake je 30

dni od dneva, ko je proizvaja-
lec ali pooblasceni servis prejel
zahtevo za odpravo napake. Ce
napake v tem roku niso odpra-
vljene, mora proizvajalec potro-
Sniku brezplacno zamenijati bla-
go z enakim, novim in brezhib-
nim blagom. Rok se lahko zara-
di narave in kompleksnost bla-
ga, narave in resnosti neskla-
dnosti ter napora, ki je potreben
za dokoncanje popravila ali za-
menjave podalj$a za najkrajsi
cas, ki je potreben za dokonca-
nje popravila, vendar najvec za
15 dni. O $tevilu dni podaljsa-
nega roka in razlogih za podalj-
Sanje mora biti potro$nik obve-
Scen pred potekom 30 dnevne-
ga roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru

podalj$anja v roku 45 dni bla-
go ni popravljeno ali blago ni
zamenjano z novim, lahko po-
tro$nik od proizvajalca zahteva
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vracilo celotne kupnine ali zah-
teva sorazmerno znizanje ku-
pnine. Sorazmerno znizanje ku-
pnine je sorazmerno zmanjsa-
nju vrednosti blaga, ki ga je po-
trosnik prejel, v primerjavi z vre-
dnostjo, ki bi jo imelo blago, ce
bi bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v
manj kot 30 dneh od dobave
blaga, lahko potrosnik ob pre-
dlozitvi blaga od proizvajalca
takoj zahteva vracilo placanega
zneska.

8. Proizvajalec oziroma poobla-
Sceni servis lahko potrosniku za
cas popravila blaga, za katero
je bila izdana obvezna garanci-
ja, zagotovi brezplacno upora-
bo podobnega blaga. Ce proi-
zvajalec potrosniku ne zagotovi
nadomestnega blaga v zacasno
uporabo, ima potrosnik pravico
uveljavljati $kodo, ki jo je utrpe-
I, ker blaga ni mogel uporabljati
od trenutka, ko je zahteval po-
pravilo ali zamenjavo, do njune
izvrsitve.

9. Stroske za material, nadome-
stne dele, delo, prenos in pre-
voz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma na-
domestitvi blaga z novim, krije
proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali
zamenjave bistvenega dela bla-
ga z novim se potrosniku izda
nov garancijski list.

Prodajalec:

11. V primeru, da proizvod popra-
vlja nepooblasceni servis ali ne-
pooblascena oseba, kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nede-
lovanje izdelka morajo biti la-
stnosti stvari same in ne vzroki,
ki so zunaj proizvajalceve oziro-
ma prodajalceve sfere. Kupec
ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, ce se ni drzal prilo-
Zenih navodil za sestavo in upo-
rabo izdelka ali ce je izdelek ka-
korkoli spremenjen ali nepravil-
no vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti
placilu popravilo, vzdrzevanje
blaga, nadomestne dele in pri-
klopne aparate vsaj tri leta po
poteku garancijskega roka,

14. Obrabni deli oz. potro$ni mate-
rial so izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uvelja-
vljanje garancije se nahajajo na
dveh locenih dokumentih (ga-
rancijski list, racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne iz-
kljucuje zakonske pravice po-
tro$nika, da zoper prodajalca
v primeru neskladnosti blaga
brezplacno uveljavlja jamceval-
ne zahtevke. Ta garancija prav
tako ne izkjucuje pravic potro-
Snika, ki izhajajo iz obveznega
jamstva za skladnost blaga.
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Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

Prevod izvirnika izjave EU o skladnosti

Proizvod: Baterijski pali¢ni vrtalnik
Model: PSSA 4 B2
Serijska $tevilka: 000001-183000
Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o har-
monizaciji:
2006/42/EC  2014/30/EU  2011/65/EU & (EU) 2015/863

Predmet navedene izjave je v skladu z Direktivo 2011/65/EU Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe nekaterih
nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi.

Za zagotovitev skladnosti so bili uporabljeni naslednji usklajeni standardi
ter nacionalni standardi in predpisi:
EN 62841-1:2015/A11:2022 « EN 62841-2-2:2014
EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 « EN 61000-3-3:2013/A2:2021
IEC 62471:2006 * EN 62471:2008 » EN IEC 63000:2018

Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca:

c € Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20 - R
63762 GroBostheim = ﬁ

NEMCIJA

03.03.2025 Christian Frank
Pooblas¢eni zastopnik za doku-
mentacijo
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Uvod

Blahoprejeme vam k zakoupeni
vaseho nového ty¢ového akumula-
torového Sroubovaku (dale jen pfi-
stroj nebo elektricky nastroj).
Vybrali jste si vysoce kvalitni pfi-
stroj. Tento pfistroj byl odzkousen
bé&hem vyroby na kvalitu a podro-
ben vystupni kontrole. Funkénost
Vaseho pristroje je tim zajiSténa.

Navod k obsluze je soucasti toho-
to pfistroje. Obsahuje dUllezité po-
kyny pro bezpeénost, pouZziti a li-
kvidaci. Prectéte si peclivé navod
k obsluze. Seznamte se s ovlada-
cimi prvky a spravnym pouzivanim
pristroje. PouZivejte pfistroj pouze
tak, jak je popsano a pro uréené
oblasti pouziti. Navod k obsluze
dobre uschovejte a v pfipadé pre-
dani pfistroje tretim osobam pre-
dejte veSkerou dokumentaci.
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Pouziti dle uréeni

Pristroj je ur€en vyhradné pro na-

sledujici pouziti:

e ZaSroubovani a povolovani
Sroubl do dfeva, kovu nebo
plastu

e |Lehkeé vrtaci prace

Provoz vyhradné v suchych

mistnostech.

Jakékoliv jiné pouziti, které neni v

tomto navodu k obsluze vyslovné

povoleno, mize vést k posko-

zeni pristroje a pro uzivatele pred-

stavovat vazné nebezpedi. Ob-
sluha nebo uzivatel zafizeni nese
zodpovednost za nehody ¢&i Sko-
dy na jinych osobach nebo jejich
majetku. Pfistroj je uréen pro pou-
ziti domacimi kutily. Neni uréen pro
trvalé komercni vyuzivani. V pfipa-
dé komeréniho pouziti zaruka za-
nika. Vyrobce neruéi za $kody zpU-
sobené nespravnym pouzitim nebo
nespravnou obsluhou.

Rozsah dodavky/pfrislu-

Senstvi

Vybalte pfistroj a zkontrolujte roz-

sah dodavky.

Obalovy material zlikvidujte

spravné dle predpisu.

e Aku Sroubovak

¢ nabijeci kabel USB C

e 26 bity:

e drazka &
- SL(25mm): 3,4,5,6,7
- SL (50 mm): 5
o kiiz@
- PZ (25 mm): 0, 2x1, 2x2, 3

G2

- PZ (50 mm): 2
o kiiz@®
- PH (25 mm): 0, 2x1, 2x2, 3
e Sroub s kulatou Sestihrannou
hlavou @
- T (25 mm): 10, 15, 20, 25
e Sroub s kulatou Sestihrannou
hlavou @
- H@5mm): 3,4,5
* magneticky drzak bitl
e Ulozny kuffik
e Preklad plvodniho navodu k
pouzivani
Sitovy zdroj neni souéasti do-
davky.

Prehled

Obrazky pfistroje
naleznete na predni
vyklopné strance.

1 upnuti bitu

2 odblokovaci tlacitko k na-
staveni drzadla

kapesni svitiina (neni vidi-
telnd)

ukazatel stavu nabiti

zapinac¢/vypinac, kapesni
svitilna

drzadlo

zapinac¢/vypinaé

prepina¢ sméru otaceni

9 pracovni svétlo LED

10 sitovy zdroj

11 nabijeci kabel USB C

12 zastr¢ka nabijeciho kabelu
13 Ulozny kuffik
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Obr. A

14 nabijeci zditka
Obr. C

15 bity

16 magneticky drzak bitd
Obr. E

17 krytka

Popis funkce

TyGovy akumulatorovy Sroubovak s
pravotocivym/levoto€ivym chodem
Ize navic pouzivat jako kapesni svi-
tilnu.

Funkce ovladacich prvki naleznete
v nasledujicich popisech.

Technické udaje

Aku Sroubovik ........... PSSA 4 B2
Jmenovité napéti U .....4 V = ; 2 Ah
Pristroji otacky ng ........... 200 min™'
Max. to¢ivy moment ............ 10 Nm
Hmotnost .......ccccoveernenn. =0,45 kg

Hladina akustického tlaku (Lpa)
.......................... 62,5 dB; Ka=3 dB
Hladina akustického vykonu (Lya)
.......................... 70,5 dB; Kya=3 dB
Vibrace (an) < 2,5 m/s? K=1,5 m/s?

akumulator .........ccccevveeineene Li-lon
pocet ¢lankd akumulatoru ........... 1
jmenovité napéti .........cccceeenee 4V =
kapacita .

Doba nabijeni (Min) ........cccee..... 60*
Teplota ....covveeeieeiieiieeene <50°C
— Nabijeni ......cccoverecueeene 4-40°C
- Provoz ........ ...=20-50 °C
— Skladovani ......cc.ccceceeee 0-45°C

* Pouze ve spojeni se sitovym
zdrojem dostupnym v interne-
tovém obchodé Onlinen-Shop.
sitovy zdroj: viz Nahradni dily a pri-
slusenstvi, str. 53

Hladina hluku a vibraci byla stano-
vena dle norem a predpisl uve-
denych v prohlaseni o shodé.
Uvedena hodnota vibraci a uve-
dena hodnota emisi hluku byly
zmeéreny pomoci standardizované
zkuSebni metody a Ize je pouzit k
porovnani ur€itého elektrického na-
stroje s jinym nastrojem. Uvedena
hodnota vibraci a uvedena hodno-
ta emisi hluku mohou byt pouzity
také k predbé&znému odhadu zati-
zeni.

A VAROVANI! Emise vibraci a
emise hluku se mohou béhem sku-
te€ného pouzivani elektrického na-
stroje liSit od udané hodnoty v za-
vislosti na zplsobu, jakym je elek-
tricky nastroj pouzivan a zejména
pak podle typu zpracovavaného
obrobku. Dle mozZnosti se snazte
bené vibracemi. Prikladnym opat-
fenim ke snizeni vibra¢niho zatizeni
je omezeni pracovni doby. Pfitom
se musi brat v tvahu vSechny ¢asti
pracovniho cyklu (napfiklad doby,
béhem kterych je elektricky nastroj
vypnuty, a ty, ve kterych je sice za-
pnuty, ale bézi bez zatéze).
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Bezpecnostni pokyny

V této Casti jsou popsana zakladni
bezpecnostni opatreni pfi pouzi-
vani pfistroje.

Vyznam bezpecnostnich
pokynu

& NEBEZPECI! Pokud tento bez-
pec¢nostni pokyn nedodrzite, dojde

k nehodé. Dlsledkem je vazné
zranéni nebo smrt.

4\ VAROVANI! Pokud tento bez-
pec¢nostni pokyn nedodrzite, dojde
pfipadné k nehodé. Mohlo by to
mit za nasledek vazné zranéni ne-
bo smrt.

& UPOZORNENI! Pokud tento
bezpecénostni pokyn nedodrzite,
dojde k nehodé. V dlsledku ma-
ze dojit k drobnému nebo stfedné
tézkému ublizeni na zdravi.
OZNAMENI! Pokud tento bez-
pecnostni pokyn nedodrzite, dojde
k nehodé. V dusledku mize dojit k
vécnému poskozeni.

Piktogramy a symboly
Piktogram na pristroji
Prectéte si navod k obslu-

(i
Elektricka zarizeni ne-
patfi do domaciho odpa-
du.

|
Piktogram na akumulatoru

h:4

Akumulatory nepatfi do
domaciho odpadu.

G2

Ky Akumulator odevzdejte

%é}) na sb&rném mist& pro
staré baterie, kde bu-
de recyklovan v souladu
s predpisy na ochranu
zivotniho prostredi.

Piktogramy v navodu

k obsluze

A Pozor!

Obecna bezpeénostni
upozornéni pro elektrické
naradi
A VAROVANI! Preététe si
vS§echna bezpecénostni upo-
zornéni, pokyny, obrazky a tech-
nické udaje dodané s timto elek-
trickym naradim. P¥i nedodrzeni
vSech nize uvedenych pokyn mu-
Ze dojit k Urazu elektrickym prou-
dem, pozaru a/nebo vaznému
zranéni. Uschovejte vSechna va-
rovani a pokyny pro budouci po-
uziti.
Termin ,.elektrické naradi“ ve va-
rovanich se vztahuje na vase elek-
trické naradi napajené ze sité (s na-
pajecim kabelem) nebo naradi na-
pajené z baterie (bez napajeciho
kabelu).
1. BEZPECNOST PRACOVNIHO
PROSTORU
a) Udrzujte pracovni prostor Cis-
ty a dobie osvétleny. Nepora-
dek nebo tmavé prostory vedou
k nehodam.
Nepracujte s elektrickym na-
fadim ve vybusSném prostie-

c
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di, napf¥iklad v blizkosti ho¥-
lavych kapalin, plyn(i nebo
prachu. Elektrické naradi vy-
tvafi jiskry, které mohou zapalit
prach nebo vypary.

P¥i praci s elektrickym nara-
dim udrzujte déti a prihlize-
jici v bezpecné vzdalenosti.
Budete-li rozptylovani, mizete
ztratit kontrolu.

. ELEKTRICKA BEZPECNOST
Zastrcky elektrického na-
fadi musi odpovidat zasuv-
ce. Nikdy zastréku Zzadnym
zpusobem neupravujte. S u-
zemnénym elektrickym nara-
dim nepouzivejte zadné adap-
térové zastrcky. Neupravené
zastréky a odpovidajici zasuvky
snizuji riziko Urazu elektrickym
proudem.

Vyvarujte se télesného
kontaktu s uzemnénymi po-
vrchy, jako jsou potrubi, ra-
diatory, sporaky a chladnic¢-
ky. Pokud je vase télo uzemné-
no, existuje zvysené riziko urazu
elektrickym proudem.
Nevystavujte elektrické nara-
di desti ani mokru. Voda vni-
kajici do elektrického naradi
zvysuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Nepouzivejte kabel nedovo-
lenym zplisobem. Nikdy ne-
pouzivejte kabel k prena-
Seni, tahani nebo odpojovani
elektrického naradi. Udrzujte
kabel mimo dosah tepla, ole-

=

-

je, ostrych hran nebo pohyb-
livych ¢asti. Poskozené nebo
zamotané kabely zvySuji riziko
Urazu elektrickym proudem.
Pfi praci s elektrickym nara-
dim venku pouzivejte prodlu-
Zovaci kabel vhodny pro ven-
kovni pouziti. Pfi pouziti kabe-
lu vhodného pro venkovni pou-
ziti se snizuje riziko Urazu elek-
trickym proudem.

Pokud je provoz elektrické-
ho naradi ve vlhkém prostredi
nevyhnutelny, pouzijte zdroj
chranény proudovym chrani-
¢em (RCD). Pfi pouziti ochra-
ny RCD se snizuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

. OSOBNi BEZPEGNOST

Zlstante ve stfehu, sleduj-
te, co délate, a pri praci s e-
lektrickym naradim pouzivej-
te zdravy rozum. Nepouzi-
vejte elektrické naradi, jste-
li unaveni nebo pod vliivem
drog, alkoholu nebo léki.
Kvdli chvilce nepozornosti pfi
praci s elektrickym nafadim mu-
ze dojit k vaznému zranéni.
Pouzivejte osobni ochranné
prostredky. VZzdy nos-

te ochranu o¢i. Ochranné
prostredky, jako je pro-
tiprachova maska, protisklu-
zova bezpec¢nostni obuv,
ochrannd pfilba nebo chranic¢e
sluchu pouzivané ve vhodnych
podminkach, omezuiji riziko
zranéni osob.
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c)

Zabrante neimysinému
spusténi. Pfed pFipojenim ke
zdroji napajeni a/nebo aku-
mulatoru, zvednutim nebo
prenasenim naradi se ujistéte,
Ze je vypinac ve vypnuté polo-
ze. Prendseni elektrického na-
fadi s prstem na spinaci nebo
manipulace s elektrickym na-
fadim se zapnutym spinacem,
muUze vést k drazim.

Pred zapnutim elektrického
naradi odstrarite jakykoliv se-
fizovaci kli¢ nebo kli¢. Kvuli
kli¢i nebo kli¢i pfipevnénému

k rotujici ¢asti elektrického na-
fadi mdZe dojit ke zranéni.
Nesnazte se s naradim do-
sahnout daleko od sebe. Vz-
dy udrzujte spravny postoj

a rovnovahu. Ziskate tak lepsi
kontrolu nad elektrickym nara-
dim v neo¢ekavanych situacich.
Noste vhodny odév. Nenoste
volny odév nebo Sperky. Udr-
2ujte své vlasy a odév mimo
pohyblivé souéasti. Volné ob-
le¢eni, Sperky nebo dlouhé vla-
sy se mohou zachytit v pohyb-
livych sou€astech.

Pokud jsou k dispozici za-
fizeni pro pfipojeni zafizeni

k odsavani a sbéru prachu,
ujistéte se, Ze jsou pfipoje-
na a spravné pouzivana. P¥i
pouZziti sbérace prachu se ma-
Ze snizit nebezpedi souvisejici
s prachem.

1/l PARKSIDE’
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Nedopustte, abyste na zakla-
dé éastého pouzivani nara-
di polevili a ignorovali zasa-
dy bezpecénosti naradi. Pri ne-
dbalém pouzivani mize béhem
zlomku sekundy dojit k vazné-
mu zranéni.

POUiI’\’IAN,I'A Plf,CE O ELEK-
TRICKE NARADI

Elektrické naradi nepouzivej-
te za pouaziti sily. Pouzivejte
spravné elektrické naradi pro
danou aplikaci. Spravné elek-
trické naradi zvladne praci lépe
a bezpecnéji pfi rychlosti, pro
kterou bylo navrzeno.
Nepouzivejte elektrické na-
fadi, pokud je nelze zapnout
a vypnout vypinacem. Jakéko-
liv elektrické naradi, které nelze
ovladat vypinacem, je nebez-
pecné a musi byt opraveno.
Pred sefizovanim, vymé-

nou prislusenstvi nebo pred
ulozenim elektrického nara-
di vytahnéte zastréku ze za-
suvky a/nebo vyjméte z na-
fadi akumulator, je-li odni-
matelny. Diky takovym preven-
tivnim bezpec¢nostnim opat-
fenim se snizuje riziko nahodné-
ho spusténi elektrického naradi.
Nepouzivané elektrické nara-
di skladujte mimo dosah dé-
ti a nedovolte osobam, které
nejsou obeznameny s elek-
trickym naradim nebo s témi-
to pokyny, aby s elektrickym
naradim pracovaly. Elektrické
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naradi je v rukou neskolenych
uzivatell nebezpecéné.

Na elektrickém naradi a pf¥i-
sluSenstvi provadéjte udrz-
bu. Zkontrolujte, zda nejsou
pohyblivé ¢asti vychyleny ne-
bo zablokovany, zda nejsou
zlomené a zda neexistu;ji ji-
né podminky, které mohou
ovlivnit ¢innost elektrické-
ho naradi. Je-li naradi posko-
zeno, nechte elektrické naradi
pred pouzitim opravit. Mnoho
nehod je zplsobeno kvl ne-
dostate¢né udrzovanému elek-
trickému naradi.

Rezné nastroje udrzujte os-
tré a cisté. Radné udrzované
fezné nastroje s ostrymi fezny-
mi hranami se méné zasekavaji
a snaze se ovladaji.

Elektrické naradi, prislusen-
stvi, ndasadce atd. pouzivej-
te v souladu s témito pokyny,
s ohledem na pracovni pod-
minky a provadénou praci.
Pouziti elektrického naradi k ji-
nym nez uréenym cinnostem
muze vést k nebezpetné situa-
ci.

Udrzujte rukojeti a ichopo-
vé plochy v suchém a Gistém
stavu a bez oleje a mastnoty.
Kvali kluzké rukojeti a tichopo-
vym plocham nelze s nastrojem
bezpeéné manipulovat a ovla-
dat jej v neoCekavanych situa-
cich.

5.

a)

S

o

e)

POUZI’VANI’ A gJDRiBA AKU-
MULATOROVEHO NARADI
Nabijejte nastroj pouze na-
bijeckou specifikovanou vy-
robcem. Nabijecka, ktera je
vhodna pro jeden typ akumula-
toru, miiZe pfi pouziti s jinym
akumulatorem zpUsobit nebez-
peci pozaru.

Pouzivejte elektrické nara-

di pouze se specialné ozna-
¢enymi akumulatory. Pouziti ji-
nych akumulatord mdze dojit ke
zranéni a pozaru.

Pokud baterii nepouzivate,
uchovavejte ji mimo dosabh ji-
nych kovovych predmét, ja-
ko jsou kancelarské sponky,
mince, kli¢e, hiebiky, Srou-
by nebo jiné malé kovové
pfedméty, kvili nimz maze
dojit k propojeni kontaktt.
Kvali zkratovani svorek aku-
mulatoru mlze dojit k popaleni-
nam nebo pozaru.

Za nevhodnych podminek
muze z akumulatoru unikat
kapalina - zabraite kontak-
tu s ni. Pokud ke kontaktu
nahodou dojde, oplachné-

te vodou. Pokud se kapali-

na dostane do o¢i, vyhledejte
navic lékarfskou pomoc. Kapa-
lina vytékajici z baterie mdze
zpUsobit podrazdéni nebo po-
paleniny.

Nepouzivejte akumulator ne-
bo naradi, které je poskozené
nebo upravené. Poskozené
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nebo upravené akumulatory
mohou vykazovat nepredvida-
telné chovani vedouci k pozaru,
vybuchu nebo riziku zranéni.

f) Nevystavujte akumulator ani

naradi ohni nebo nadmérné

teploté. Pri vystaveni ohni nebo

teploté nad 130 °C mUze dojit k

vybuchu.

Dodrzujte vSechny pokyny

pro nabijeni a nenabijejte

akumulator ani naradi mimo
teplotni rozsah uvedeny v po-
kynech. Pfi nespravném na-

bijeni nebo pfi teplotach mi-

mo stanoveny rozsah mize

dojit k poSkozeni akumulatoru

a zvySenému riziku pozaru.

6. SERVIS

a) Nechte své elektrické na-
fadi opravit kvalifikovanou
osobou, ktera pouzije pouze
identické nahradni dily. Tim
bude zachovana bezpecnost
elektrického naradi.

b) Poskozené akumulatory nikdy
neopravujte. Servis akumula-
torovych sad by mél prova-
dét pouze vyrobce nebo auto-
rizovani poskytovatelé servisu.

Bezpecénostni pokyny pro

Sroubovak

¢ P¥i provadéni praci, pfi nichz
rezné prislusenstvi nebo
spojovaci material muze za-
sahnout skryté vedeni nebo
samotny kabel, drzte elek-
tricky nastroj. Spojovaci ma-

Q
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terial, ktery se dostane do
kontaktu s vodi¢em pod napé-
tim, mizZe napéti pfenést na ne-
izolované kovové soucasti elek-
trického nastroje, a obsluha by
tak mohla byt zasaZena elek-
trickym proudem.

Bezpecnostni pokyny pro

pristroje s vestavénym

akumulatorem

¢ Nevystavujte pfistroj po delsi
dobu silnému sluneénimu za-
feni. Pristroj nepokladejte na
topna télesa. Vysoka teplota
Skodi akumulatoru. Hrozi ne-
bezpeci vybuchu.
Zahraty pristroj nechte pred
nabijenim vychladnout.

¢ Pristroj neotevirejte s vy-
jimkou trvalého odstranéni
akumulatoru pred likvidaci.
Zabrante mechanickému po-
Skozeni akumulatoru. Hrozi
nebezpeci zkratu. Mohou unikat
vypary, drazdici dychaci cesty.
Zajistéte privod Cerstvého vzdu-
chu. V pfipadé potizi vyhledejte
lékarskou pomoc.

Zbytkova nebezpeci

| kdyz tento pfistroj pouzivate

spravné, existuji vzdy zbytkova

rizika. V souvislosti s konstrukénim

navrhem a provedenim tohoto pfi-

stroje mohou vzniknout nize uve-

dena nebezpedi:

e poskozeni sluchu, pokud neni
pouzita zadna vhodna ochrana
sluchu.
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e ohrozeni zdravi vyplyvajici z vib-
raci rukou a pazi, pokud se pfi-
stroj pouziva delSi dobu nebo
neni fadné veden a udrzovan.

e porezani

A VAROVANI! Nebezpesi z elek-

tromagnetickych poli, ktera jsou

generovana béhem provozu pfi-
stroje. Pole mize za urgitych
okolnosti ovliviiovat aktivni ne-

bo pasivni Iékarské implantaty. K

omezeni nebezpedi vaznych nebo

smrtelnych zranéni, doporucujeme
osobam s lékarskymi implantaty
konzultovat svého lékare a vyrobce
|ékarského implantatu, nez budou
zafizeni obsluhovat.

Priprava

Upozornéni

Prepina¢ sméru otaceni (8) pred ja-
koukoliv praci na pfistroji nastavte

do stfedni polohy, abyste zabranili

nezadoucimu zapnuti.

Ovladaci ¢éasti

Pred prvnim uvedenim pfistroje do
provozu se seznamte s ovladacimi

casti.

Ukazatel stavu nabiti

LED ukazatele stavu nabiti (4) indi-
kuji stav nabiti akumulatoru.

LED Vyznam
%léﬁ,gn?/’ Itzlluty, akumulator je na-
zeleny) bity

2 LED sviti akumulator je
(Cerveny, zluty) Castecné nabity

LED Vyznam

(1c|e_|5/2 ns%'t' hizky stav nabiti
1 LED sviti akumulator je
(Cerveny) nutné dobit

prepina¢ sméru otaceni

Pomoci prepinace sméru otaceni

(8) muzete zvolit smér otaceni pfi-

stroje (pravotocivy a levotocivy

chod) a zajistit pfistroj proti neza-
doucimu zapnuti.

OZNAMENI! Prepina¢ sméru ota-

¢eni stisknéte pouze tehdy, az

kdyz je pfistroj v klidovém stavul!

Postup (Obr. B)

e Levotodivy chod: Stiskné-
te prepina€ smeéru otaceni (8)
doleva.

e Pravotocivy chod: Stisknéte
prepina¢ sméru otaceni (8) do-
prava.

e Stiedni poloha: Prepina¢
sméru otaceni (8) posurite do
stfedni polohy k zajisténi pfi-
stroje proti zapnuti.

Zapinaé/vypinaé

e Zapnuti: Stisknéte zapinac/vy-
pina¢ (7)

e Vypnuti: Uvolnéte zapinac/vypi-
nac (7)

Pouzivani jako kapesni

svitilna

Postup (Obr. B)

1. Stisknéte zapina&/vypinac (5)
na spodni strané drzadla (6).
Kapesni svitilna se rozsuviti.
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2. Kvypnuti stisknéte opét zapi-
nac/vypinac (5).

VlozZeni a vyjmuti vyméni-

telného nastroje

Mozné vymeénitelné nastroje jsou

e bit (15)

* magneticky drzak bitl (16)

e vrtaci bit (nejsou dodany)
Pristroj Ize pouzivat na lehké
vrtaci prace (napf. lisovana
lepenka, mékkeé plasty).

Vsazeni bitti (Obr. C)

1. Nastréte vhodny vymeénitelny
nastroj az na doraz do upinace
bitu (1).

Diky vedeni a magnetickému
drzaku je bit pevné usazen.

Vyjmuti bitu (Obr. C)

1. Pro vyjmuti vytahnéte vyméni-
telny nastroj z upinace bitd (1).

Nastaveni drzadla

Pristroj Ize aretovat ve dvou nasta-

venich drzadla:

® poloha drzadla pistole

e poloha tyCe

Postup (Obr. D)

1. Stisknéte odblokovaci tlacitko
PRESS (2) a otacejte drzadlem
(6) pristroje o 180°. To slysitelné
zaskodi.

Vyménitelné nastavce

K pouziti kompatibilnich vyméni-
telnych nastavcd (momentovy, ex-
centricky, uhlovy a fezny nastavec)
pro fady akumulatorovych Srou-

G2

bovakl PAS 4 (B2/B3/D5) mizete
sejmout krytku (17).

Postup (Obr. E)

1. Sahnéte do jedné ze dvou
vyhloubenin na krytce (17) a
sejméte ji.

2. Montaz a demontaz vymeéni-
telnych nastavcl naleznete v
navodu k obsluze dodaném s
vyménitelnymi nastavci.

Nabiti akumulatoru

A\ UPOZORNENI! Nebezpedi

poranéni v dusledku unikajiciho

elektrolytického roztoku. Akumula-

tor nevystavuijte extrémnim pod-

minkam, jako je napf. vysoka tep-

lota a néraz. P¥i vniknuti do o¢i ne-

bo zasazeni pokozky oplachné-

te postizena mista vodou nebo

neutralizanim roztokem a vyhle-

dejte pomoc Iékare.

A VAROVANI! Nebezpesi ura-

zu elektrickym proudem. Aku-

mulator nabijejte pouze v suchych

mistnostech.

OZNAMENI! Pf¥istroj nabijejte pou-

ze pomoci nami dodaného sitové-

ho zdroje (Nahradni dily a prislu-

senstvi, str. 53).

Upozornéni

e Pristroj napajejte pouze napé-
tim SELV (Safety Extra Low Vo-
Itage / bezpec€nostni nizké na-
péti) dle oznaceni na pfistroji.

e Pred prvnim pouzitim akumula-
tor nabijte.

e Vzdy dodrzujte platné bez-
pecnostni pokyny a také pred-
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pisy a pokyny pro ochranu
zivotniho prostredi.

¢ Na zavady zplsobené neod-
bornou manipulaci se zaruka
nevztahuje.

Podminky

e sitovy zdroj (nejsou dodany)

e nabijeci kabel USB-C (11)

Postup (Obr. A)

1. Zapojte konektor nabijeciho
kabelu (12) do nabijeci zdirky
(14) pristroje.

2. Zapojte nabijeci kabel USB-C
(11) do sitového zdroje (10).

3. Zapojte sitovy zdroj (10) do za-
Suvky.

4. Akumulator nabijte podle
ukazatele stavu nabiti (viz
Ukazatel stavu nabiti, str. 46

).

5. Po Uspésném ukonéeni nabijeni

odpojte sitovy zdroj (10) od sité.
Provoz

Zapnuti a vypnuti

Zapnuti

1. Vyberte pomoci spinace sméru
otaceni (8) smér otaceni.

2. Stisknéte a podrzte stisknuty
zapinac¢/vypinac (7).
Pracovni svétlo LED (9) sviti.

Vypnuti

1. Zapina¢/vypinac (7) pustte.

2. Pred odlozenim nastroje po-
Ckejte, nez se elektricky nastroj
UplIné zastavi.

3. V pracovnich prestavkach: Na-
stavte spina¢ sméru otaceni (8)
doprostred. Tato opatfeni se za-
brani neimysinému spusténi
elektrického naradi.

Pracovni svétlo LED (9) Ize dale

pouzivat i pfi aktivni blokaci za-

pnuti. K tomu ucelu stisknéte zapi-
nac/vypinac.

Ochrana proti pretizeni

V pfipadé pretizeni ochranné vy-

pnuti vypne pfistroj. Pustte za-

pinac/vypinac¢ (7) a po nékolika
sekundach mdzete pfistroj opét za-
pnout.

Preprava

Upozornem k prepravé pristroje:
Vypnéte pfistroj.

e Ujistéte se, zda se vSechny po-
hyblivé dily zcela zastavily.

e Pristroj vzdy prenasejte za ru-
kojet (6) nebo pouzijte tlozny
kufrik (13), ktery je soucasti do-
davky.

Cisténi, udrzba a skla-

dovani

Opravné a udrzbarské prace, kte-

ré nejsou popsany v tomto navo-

du k obsluze, prfenechte nasemu
servisnimu centru. Pouzivejte pou-
ze originalni nahradni dily.

Cisténi

A VAROVANI! Nebezpeéi urazu

elektrickym proudem! Nikdy pfi-

stroj neostfikujte vodou.
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OZNAMENI! Nebezpedi posko-
zeni. Chemické latky mohou po-
Skodit plastové ¢asti pfistroje. Ne-
pouzivejte Cistici prostfedky ani
rozpoustédla.

e Udrzujte vétraci otvory, kryt
motoru a rukojeti zafizeni v Cis-
toté. PouZijte za tim ucelem
vlhky hadfik nebo kartac.

Udrzba

Pristroj je bezudrzbovy.

Skladovani

Pristroj a prislusenstvi skladujte vz-

dy:

o (isté

e suché

e chranéné pred prachem

e v dodaném ulozném kuffiku (13)

¢ mimo dosah déti

Skladovaci teplota akumulatoru a

pfistroje je mezi 0 °C az 45 °C. Bé-

hem skladovani zabrarite extrémni-
mu chladu nebo teplu, aby aku-
mulator neztratil vykon.

Akumulator uskladnéte v ¢astecné

nabitém stavu. Pfi delSim skla-

dovani by mél byt stav nabiti

40-60%.

Béhem delsi doby skladovani

zkontrolujte cca kazdé 3 mésice

stav nabiti akumulatoru. V pfipadé
potfeby akumulator dobijte.

Likvidace/ochrana
zivotniho prostredi

Vyjméte akumulator z pfistroje (viz
»,Demontaz akumulatoru za ucelem
likvidace") a pfistroj, akumulator,

G2

pfisluSenstvi a obal odevzdejte k

ekologické recyklaci.

Elektrické nastroje nepat-

E fi do domaciho odpadu.

Symbol preskrtnuté po-

mmm  pelnice na kole¢kach zna-
men3, Ze tento vyrobek ne-
smi byt po skonceni své
zivotnosti likvidovan jako
netfidény komunalni od-
pad.

¢ Pro tento pfistroj plati smérnice
2012/19/EU.

e Pristroj odevzdejte na sbérném
recyklacnim misté. Pouzité
plastové a kovové ¢asti Ize od-
délit a vytfidit pro recyklaci. V
pfipadé dotazll se obratte na
servisni centrum.

e VaSe odeslané vadné pristroje
zlikvidujeme bezplatné.

Pokyny pro likvidaci
akumulatort

Akumulator neodhazujte
E do domovniho odpadu ani

do ohné (nebezpeci explo-
ze) i do vody. Poskozené
akumulatory mohou pfi
uniku jedovatych vypart
¢i kapalin poskodit zivotni
prostredi a zdravi osob.
Akumulatory zlikvidujte podle
mistnich predpist. Vadné ne-
bo vybité akumulatory se musi
recyklovat. Akumulator odevzdej-
te na sbérném misté pro staré ba-
terie, kde bude recyklovan v soula-
du s pfedpisy na ochranu zivotniho
prostiedi. V pfipadé dotazl se ob-
ratte na mistni organizaci pro likvi-
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daci odpadu nebo na nase servisni
stfedisko. Akumulatory likvidujte ve
vybitém stavu. Doporucujeme poly
akumulatoru prelepit lepici paskou,
¢imz zabranite zkratu. Akumulator
neotevirejte.

Demontaz akumulatoru za
ucelem likvidace

A\ UPOZORNENI! Nebezpedi

zranéni. Zapnéte pristroj, dokud se

akumulator nevybije. Demontujte

pouze vybity akumulator.

Potfebné nastroje (nejsou do-

dany)

e Sroubovak s kfizovou drazkou

e bocni fezak

Postup

1. Pomoci vhodného Sroubovaku
povolte v§echny Srouby s kFi-
zovou drazkou na krytu.

2. Odstrante Srouby a otevrete
kryt.

3. Stahnéte nastréeny drat na za-
porném pdlu (Cerny).

4. Boc¢nim fezakem odfiznéte drat
na kladném polu (Eerveny).

5. Vyjméte akumulator.

Akumulator zlikvidujte v souladu s

mistnimi pfedpisy.

Servis

Zaruka

Vazeni zakaznici,

na tento vyrobek ziskavate zaruku
3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zavad na tomto vyrobku mate na-
rok na zakonna prava vaci prodej-

ci tohoto vyrobku. Tato zakonna
prava nejsou omezena nize uve-
denou zarukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba zacina datem na-
kupu. Dobre uschovejte originalni
pokladni doklad. Tento doklad

je potrebny jako doklad o koupi.
Dojde-li k vadé materialu nebo vy-
robni vadé béhem tfi let od data
nakupu tohoto vyrobku, opravime
nebo vyménime Vam vyrobek pod-
le naseho uvazeni zdarma. Toto za-
rucni plnéni vyzaduije, aby vadny
vyrobek a doklad o koupi (pokladni
doklad) byly predlozeny béhem tfi-
leté InGty a bylo stru¢né pisemné
popsano, o jakou zavadu se jedna
a kdy k ni doslo.

Pokud je vada kryta nasi zarukou,
obdrzite zpét opraveny nebo novy
vyrobek. S opravou nebo vymeénou
vyrobku neza¢ne plynout nova za-
ruéni doba.

Zarucni doba a zakonné naroky
z vad

Zarucéni doba se zaruénim plnéni
neprodlouzi. To plati také pro vy-
ménéné a opravené dily. Jakakoli
poskozeni nebo vady, které se jiz
v dobé nakupu vyskytly, je nutné
nahlasit ihned po vybaleni. Opravy
provedené po uplynuti zaruéni do-
by jsou za poplatek.

Rozsah zaruky

Vyrobek byl peclivé vyroben podle
prisnych smérnic pro jakost a pred
dodanim peclivé zkontrolovan.
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Zarucni plnéni plati pro vady ma-
teridlu nebo vyrobni vady. Tato
zaruka se nevztahuje na dily vy-
robku, které jsou vystaveny bézné-
mu opotrebeni, a Ize je proto po-
vazovat za opotrebitelné sou-
Casti (napf. bit) nebo za poskozeni
kfehkych ¢asti.

Tato zaruka zanika, pokud je vyro-

bek poskozen, nespravné pouzi-

van nebo neni udrzovan. Rovnéz
na $kody zpUsobené vodou,
mrazem, bleskem a ohném ne-

bo nespravnou prepravou. Pro

spravné pouzivani vyrobku se mu-

si pfesné dodrzovat v8echny po-
kyny uvedené v navodu k obslu-
ze. Je nutné se bezpodmine¢né
vyvarovat pouziti a jednani, které
nejsou v tomto navodu k obsluze
doporucovany nebo pred nimiz se
varuje.

Vyrobek je uréen pouze pro sou-

kromé pouziti a neni uréen ke ko-

merénimu pouzivani. Zaruka zanika

v pfipadé hrubého a nespravného

zachéazeni, pouziti nasili a zasahd,

které nebyly provedeny nasi auto-
rizovanou servisni pobockou.

Vyfizeni v zaruénim pripadé

V zajmu rychlého zpracovani Vase-

ho pozadavku postupujte podle

nasledujicich pokyn(:

e Pro v8echny dotazy si pfipravte
doklad o koupi a ¢&islo polozky
(napt. IAN 472073_2407) jako
doklad o nakupu.

o Cislo polozky naleznete na ty-
povém Stitku na vyrobku, na ry-

G2

tiné na vyrobku, na titulni strané
navodu k obsluze (vlevo dole)
nebo na nalepce na zadni nebo
spodni strané vyrobku.

Pokud se vyskytnou funkéni
chyby nebo jiné zavady, nejprve
kontaktujte nize uvedené
servisni stfedisko telefonicky
nebo pouzijte nas$ kontakt-

ni formular, ktery najdete na
strankach parkside-diy.com v
kategorii Servis.

Po konzultaci s nasim servisnim
stfediskem muZzete bezplatné
zaslat vadny vyrobek na adre-
su sluzby, kterou jste obdrzeli,
s pfilozenym dokladem o kou-
pi (G€tenkou), s uvedenim po-
vahy vady a kdy k ni do$lo. K
zamezeni problém0 s pfijetim

a dal$im nakladim je bezpod-
mine¢né nutné pouzivat pou-
ze adresu, ktera Vam byla ozna-
mena. Ujistéte se, ze zasilka
neni zaslana nevyplacené, neni
objemnym zbozim, expresem
nebo jinym specialnim nakla-
dem. ZaSlete vyrobek véetné
veskerého pfislusenstvi do-
daného pfi nakupu a zajistéte,
aby prepravni obal byl dosta-
te€né bezpecny.
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PDF ONLINE

parkside-diy.com

Na strankach parkside-diy.com
mUzZete nahlizet do téchto a mnoha
dalSich pfirucek a stahovat je. S
timto QR kdédem se dostanete pfi-
mo na parkside-diy.com. \lyber-

te svou zemi a vyhledejte pomoci
vyhledavaci masky navody k ob-
sluze. Zadanim ¢isla polozky (IAN)
472073_2407 mizete otevfit svij
navod k obsluze.

Opravarenska sluzba

Pro opravy, které nepodiéhaji za-

ruce, se obratte na servisni stre-

disko. Tam Vam radi poskytneme

odhad nakladu.

e Mulzeme pfijimat pouze pfi-
stroje, které byly pfi zaslani

dostatecné zabaleny a ofran-
kovany.

Upozornéni: Zaslete Vas pfi-
stroj vycistény a s odkazem na
zavadu na adresu uvedenou v
servisnim stredisku.

e Nepfijmou se pfistroje zaslané
neopravnéné, pristroje zasilané
jako objemné zbozZi nebo ex-
pres zaslané pristroje nebo pfi-
stroje odesland jinou specialni
dopravou.

e Va$e odeslané vadné pfistroje
zlikvidujeme bezplatné.

Service-Center

Servis Cesko

Tel.: 8000 23611
Kontaktni formular na
parkside-diy.com

IAN 472073_2407

Dovozce

Upozoriujeme, Zze nasledujici ad-
resa neni servisni adresou. Nejprve
kontaktujte vySe uvedené servisni
stfedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

NEMECKO

www.grizzlytools.de
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Nahradni dily a prislusenstvi

Nahradni dily a pfisluSenstvi jsou k dostani na webovych strankach
www.grizzlytools.shop. Pokud mate problémy pfi objednani, kontaktujte
nas prostrednictvim naseho online obchodu. V pfipadé dal$ich dotazl se
obratte na: Service-Center, str. 52

Poz. ¢.

10, 11
10, 11

15
16

Nazev Obj. ¢.
sitovy zdroj (5 V; 2,2 A), nabijeci kabel USB 80001030
C (EU)

sitovy zdroj (5 V; 2.2 A), nabijeci kabel USB 80001031
C (UK

sada bitd 91104080
magneticky drzak bitd 91104081
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Preklad puvodniho EU prohlaseni o shodé

Vyrobek: Aku Sroubovak
Model: PSSA 4 B2
Sériové Cislo: 000001-183000
Vyse popsany pfedmét prohlaseni je ve shodé s pfisluSnymi harmo-
niza¢nimi pravnimi predpisy Unie:
2006/42/EC » 2014/30/EU ¢ 2011/65/EU & (EU) 2015/863
Vyse popsany pfedmét prohlaseni je ve shodé se smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. ervna 2011 o omezeni pou-
zivani nékterych nebezpecénych latek v elektrickych a elektronickych za-
fizenich.
Pro zajisténi shody byly pouzity nasledujici harmonizované normy a na-
rodni normy a predpisy:
EN 62841-1:2015/A11:2022 » EN 62841-2-2:2014
EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 « EN 61000-3-3:2013/A2:2021
IEC 62471:2006 » EN 62471:2008 * EN IEC 63000:2018

Toto prohlaseni o shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce:

c € Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20 - R
63762 GroBostheim /f
NEMECKO

03.03.2025 Christian Frank

Zplnomocnény zastupce doku-
mentace
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Uvod

Srde¢ne vam blahozelame ku ku-
pe vasho nového akumulatorového
skrutkovaca (v nasledujucej Casti
nazyvanej pristroj alebo elektrické
naradie).

Rozhodli ste sa tym pre vyso-

ko kvalitny pristroj. Tento pristroj
bol poc¢as vyroby skontrolovany
vzhladom na kvalitu a podrobeny
vyrobnej kontrole. Tym je zabezpe-
¢ena funkéna schopnost pristroja.

Navod na obsluhu je su¢astou toh-
to pristroja. Obsahuje délezité po-
kyny pre bezpeénost, pouzivanie

a likvidaciu. Starostlivo si preditaj-
te navod na obsluhu. Oboznamte
sa s ovladacimi dielmi a spravnym
pouzivanim pristroja. Pristroj pouzi-
vajte iba ako je opisané a na uve-
dené oblasti pouzitia. Navod na
obsluhu si dobre uschovaijte a pri
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odovzdavani pristroja tretej osobe

dodajte tiez vSetky podklady.

Pouzivanie na uréeny ucel

Pristroj je uréeny vylu¢ne na na-

sledujuce pouzivanie:

e Zaskrutkovanie skrutiek do
dreva, kovu alebo plastu a ich
vyskrutkovanie

e [ahkeé vrtanie

Prevadzka vyluéne v suchych

priestoroch.

Kazdé iné pouzivanie, ktoré nie je v

tomto navode na obsluhu vyslovne

povolené, méze predstavovat vaz-
ne nebezpecenstvo pre pouziva-
tela a viest k Skodam na pristroji.

Obsluhujuca osoba alebo pouzi-

vatel je zodpovedny za zranenia

inych ludi alebo poSkodenia ich
majetku. Pristroj je ur¢eny na po-
uzitie pre domacich majstrov. Nie
je koncipovany na trvalé komeréné
nasadenie. Pri komerénom pouzi-
vani zaruka zanika. Vyrobca neruci
za Skody, ktoré vzniknu v désled-
ku pouzivania v rozpore s uréenim
alebo nespravnej obsluhy.

Rozsah dodavky/
Prislusenstvo
Vybalte pristroj a skontrolujte roz-
sah dodavky.
Obalovy material riadne zlikvidujte.
e Akumulatorovy skrutkovac
e USB-C nabijaci kabel
* 26 Bity:
e Drazka &
- SL(@25mm): 3,4,5,6,7
- SL (50 mm): 5

e Kriz @®
- PZ (25 mm): 0, 2x1, 2x2, 3
- PZ (50 mm): 2
o Kriz@®
- PH (25 mm): 0, 2x1, 2x2, 3
e Vnutorny Sesthran @
- T (25 mm): 10, 15, 20, 25
e Vnutorny Sesthran @
- H@25mm): 3,4,5
e Magneticky drziak bitov
e Ulozny kufrik
e preklad pévodného navodu na
pouzitie
Sietova jednotka nie je su¢astou
balenia.

Prehlad

Obrazky pristroja
najdete na prednej
vyklapacej strane.

1 Drziak bitov

Uvolhovacie tlacidlo na na-
stavenie drzadla

2
3 Baterka (nie je viditelna)
4 Indikécia stavu nabitia

5 zapinac/vypinac¢, Baterka
6 Drzadlo

7 zapina¢/vypinac

8 Prepina¢ smeru otacania
9 LED pracovné svetlo

10 Sietovy zdroj

11 USB-C nabijaci kabel

12 Zastréka nabijacieho kabla
13 ulozny kufrik
Obr A
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14 Nabijacia zdierka

Obr C

15 Bity

16 Magneticky drziak bitov
Obr E

17 Krytka

Opis funkcie

Akumulatorovy skrutkovac s
chodom doprava i dolava je mozné
vyuzit aj ako baterku.

Funkcia prvkov obsluhy je uvedena
v nasledujucich opisoch.

Technické udaje
Akumulatorovy skrutkovacé

PSSA 4 B2
Menovité napatie U .... 4V = ; 2 Ah
Volnobezné otacky ny .... 200 min~’
Max. kratiaci moment .......... 10 Nm
Hmotnost .......ccccceerieenne =~0,45 kg
Hladina akustického tlaku (Lpa)
.......................... 62,5 dB; Kyp=3 dB
Hladina akustického vykonu (Lya)
.......................... 70,5 dB; Kya=3 dB
Vibracie (ap)

................... < 2,5 m/s?% K= 1,5 m/s?

akumulator ............... Litiovo-idnovy
Pocet ¢lankov akumulatora .......... 1
Sietové napatie ........ccceceeeennes 4V =
Kapacita ........cccecverviriiennnnen. 2,0 Ah
Cas nabijania (Min.) ......cecevee... 60*
LICTo) (o] <= U <50°C
— Nabijanie .......cccceeueeeene 4-40°C
- Prevadzka ................ -20-50°C
— Skladovanie ........cccc.... 0-45°C

Y

* iba v spojeni so sietovou jednot-
kou dostupnou v internetovom ob-
chode.

Sietovy zdroj: pozri Nahradné diely
a prislusenstvo, S. 70

Hodnoty hluku a vibracii boli
stanovené podla noriem a
ustanoveni uvedenych vo vyhlaseni
o zhode.

Uvedené celkové hodnoty vibracii
a uvedené hodnoty emisii hluku
boli memerané podla normova-
ného skusobného postupu a mé-
Zu sa pouzit na porovnanie jedné-
ho elektrického naradia s druhym.
Uvedené celkové hodnoty vibracii
a uvedené hodnoty emisii hluku sa
mozu pouzit tiez na predbezny od-
had zatazenia.

& VAROVANIE! Emisie vibracii

a hluku sa mézu pocas skutocné-
ho pouzivania elektrického nara-
dia odliSovat od uvedenych hod-
nét, v zavislosti od druhu a spo-
sobu, akym sa elektrické nara-

die pouziva. Zatazenie spésobe-
né vibraciami sa pokuste udrzat
tak malé, ako je to mozné. Priklad-
né opatrenie na zniZzenie zatazenia
vibraciami je obmedzenie pracov-
ného ¢asu. Pritom sa zohladnia
vSetky podiely cyklu prevadzky
(napriklad ¢asy, kedy je elektrické
naradie vypnuté a také, kedy je za-
pnuté, ale bez zatazenia).
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Bezpecnostné pokyny
Tento odsek sa zaobera zakladny-
mi bezpe€nostnymi pokynmi pri
pouzivani pristroja.

Vyznam bezpecnostnych
pokynov

A NEBEZPEGCENSTVO! Ked ten-
to bezpeénostny pokyn nebudete
dodrziavat, nastane Uraz. Nasled-
kom je tazké telesné poranenie
alebo smrt.

A VAROVANIE! Ked tento bez-
pecnostny pokyn nebudete dodr-
Ziavat, moze nastat Uraz. Nasled-
kom je mozné telesné poranenie
alebo smrt.

A OPATRNE! Ked tento bezped-
nostny pokyn nebudete dodrziava-
t, nastane Uraz. Nasledok je mozné
lahké alebo stredne tazké telesné
poranenie.

UPOZORNENIE! Ked tento bez-
pecnostny pokyn nebudete dodr-
Ziavat, nastane Uraz. Nasledkom
sU moznéi vecné skody.
Piktogramy a symboly
Piktogramy na pristroji

Elektrické pristroje nepa-
tria do domového odpa-
du.

Precitajte si navod na ob-
sluhu

Piktogramy na akumulatore

hi4

&

Akumulatory nepatria do
domového odpadu.

Akumulatory odovzdaj-
te na zberné miesto
starych batérii, kde sa
ekologicky znovu zhod-
notia.

Piktogramy v navode na
obsluhu

A Pozor!

VSeobecné bezpec-
nostné upozornenia pre
elektrické naradie

A VAROVANIE! Preéitajte si
vSetky bezpeénostné upozorne-
nia, pokyny, Specifikacie a po-
zrite si ilustracie dodané s tym-
to elektrickym naradim. Nedo-
drzanie ktoréhokolvek z pokynov
uvedenych nizsie méze mat za na-
sledok Uraz elektrickym prudo-

m, poziar a/alebo tazké porane-
nie. Tieto upozornenia a pokyny
starostlivo uschovajte na budice
pouzitie.

Pojem ,.elektrické naradie” po-
uzivany v nasledujiucom texte sa
vztahuje na elektrické naradie na-
pajané zo siete (s privodnym kab-
lom) a na elektrické naradie napa-
jané akumulatorom (bez privodné-
ho kabla).
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. BEZPECNOST NA PRACO-

VISKU

Pracovisko vzdy udrziavajte
Cisté a dobre osvetlené. Ak

je na pracovisku neporiadok a
je neosvetlené, mozu vzniknut
pracovné urazy.

Nepouzivajte elektrické nara-
die vo vybusnom prostredi,
napr. tam, kde sa nachadzaju
horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. Elektrické naradie vytva-
ra iskry, ktoré by mohli zapalit
prach alebo vypary.

Nedovolte detom a inym ne-
povolanym osobam pribli-

zit sa k vam, ked pouzivate
elektrické naradie. Ak by ste
sa nesustredili, mézete stratit
kontrolu nad naradim.

ELEKTRICKA BEZPECNOST
Zastrcka na privodnom kab-
li elektrického naradia sa
musi zapojit do zodpoveda-
jucej zasuvky. Zastrcéku nija-
kym spésobom neupravuj-
te. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ziad-
ne zastréckové adaptéry. Ne-
upravované zastr¢ky a vhod-
né zasuvky znizuju riziko Urazu
elektrickym prudom.
Vyhybaijte sa telesnému kon-
taktu s uzemnenymi povrch-
mi, ako su potrubia, vykuro-
vacie telesa, sporaky a chlad-
ni¢ky. Ak je vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko Urazu
elektrickym pradom.
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Nevystavujte elektrické nara-
die dazdu ani vihkosti. Vniknu-
tie vody do elektrického naradia
zvySuije riziko Urazu elektrickym
pradom.

Nepouzivajte privodny ka-

bel na iné nez uréené ucely.
Privodny kabel nikdy nepouzi-
vajte na nosenie elektrické-
ho naradia, elektrické naradie
zan netahajte ani ho zan ne-
vyberajte zo zasuvky. Privod-
ny kabel udrziavajte mimo
dosahu tepla, oleja, ostrych
hran alebo pohyblivych ¢as-
ti. PoSkodené alebo zamotané
privodné kable zvysuiju riziko
Urazu elektrickym pradom.

Ked' pracujete s elektrickym
naradim vonku, pouzite predI-
2ovaci kabel vhodny do von-
kajsieho prostredia. Pouzitie
predlzovacieho kabla do von-
kajSieho prostredia znizuje rizi-
ko urazu elektrickym pradom.
Ak s elektrickym naradim
musite pracovat vo vihkom
prostredi, pouzite napajanie
chranené pradovym chrani-
¢om (RCD). Pouzitie prudoveé-
ho chrani¢a znizuje riziko Urazu
elektrickym pradom.
BEZPECNOST 0SOB
Sustredte sa na to, ¢o robi-
te, a s elektrickym naradim
pracujte uvazlivo. Elektric-

ké naradie nepouzivajte, ked
pocitujete unavu, ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo
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liekov. Aj kratka nepozornost
pri pouzivani elektrického nara-
dia moze zapri€init vazne zrane-
nie.

Pouzivajte osobné ochranné
prostriedky. Vzdy pouzivajte
ochranné okuliare. Pouzivanie
ochrannych prostriedkov, ako je
maska proti prachu, protismy-
kova bezpecnostna obuv, prilba
alebo chranice sluchu, v zavis-
losti od prislusnych podmienok,
znizuje riziko zranenia.
Zabrante neiumyselnému
zapnutiu elektrického za-
riadenia. Pred pripojenim
elektrického naradia k napa-
janiu a/alebo vlozenim aku-
mulatora, zdvihanim alebo
prenasanim elektrického
naradia dbajte na to, aby bol
spinac¢ vo vypnutej polohe. Ak
prenasate elektrické naradie a
mate prst na spinaci alebo pri-
vediete energiu do elektrického
naradia, ktoré ma zapnuty spi-
nac¢, moze to sposobit nehodu.
Pred zapnutim elektrického
naradia odstrante nastavo-
vaci nastroj alebo kli¢ na
skrutky. KIu¢ alebo nastavova-
ci nastroj pripevneny k otacaju-
cej sa Casti elektrického naradia
mbze spbsobit zranenie.
Nenacahujte sa. Vzdy stojte
pevne a udrziavajte rovnova-
hu. Elektrické naradie tak bu-
dete mat v nepredvidanych si-
tuaciach lepSie pod kontrolou.

a)

S

Majte oblec¢eny vhodny odev.
Nenoste volné oblecenie ani
Sperky. Vlasmi ani odevom
sa nepriblizujte k pohyblivym
¢astiam. Pohyblivé Casti by
mohli zachytit volné oblecenie,
Sperky alebo dlhé vlasy.

AK je k elektrickému nara-
diu mozné pripojit zariadenia
na odsavanie a zachytavanie
prachu, pripojte ich a dbaj-
te na ich spravne pouzivanie.
Pouzivanie zachytavania prachu
znizuje nebezpecenstvo, ktoré
so sebou prach prinasa.

Hoci elektrické naradie ¢asto
pouzivate, a tak ho dobre po-
znate, davajte si stale pozor
a neprehliadajte zasady bez-
pec¢ného pouzivania elektric-
kého naradia. Nedbalost méze
viest v zlomku sekundy k vaz-
nym zraneniam.

POUZIVANIE A STAROSTLI-
VOST O ELEKTRICKE NARA-
DIE

Elektrické naradie nepreta-
zujte. Pouzivajte elektrické
naradie vhodné na dany typ
prace. Vdaka pouzitiu vhodné-
ho elektrického naradia v sula-
de s Ucelom, na ktory bolo vy-
robené, sa vam bude pracovat
lepsie a praca bude bezpecnej-
Sia.

Elektrické naradie nepouzi-
vajte, ak sa spinacom neda
zapnut a vypnut. Elektrické
naradie, ktoré sa pomocou spi-
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naca neda ovladat, nie je bez-
pecné a musite ho dat opravit.
Skor, ako budete elektrické
naradie nastavovat, menit
jeho prislusenstvo alebo ho
odlozite, vytiahnite zastrcku
z napajania a/alebo z neho
vysunte akumulator, ak je

to mozné. Takéto preventivne
opatrenia znizia riziko neumy-
selného zapnutia elektrického
naradia.

Ak elektrické naradie ne-
pouzivate, odlozte ho mimo
dosahu deti a nedovolte oso-
bam, ktoré ho nevedia pouzi-
vat alebo nie sui obozname-
né s tymito pokynmi, elektric-
ké naradie pouzivat. Elektrické
naradie je nebezpecné, ak ho
pouzivaju neskisené osoby.
Elektrické naradie a pri-
slusenstvo udrziavajte v
dobrom stave. Skontrolujte,
¢i nie su pohyblivé ¢asti v ne-
spravnej polohe alebo zasek-
nuté, ¢i nie su niektoré ¢as-
ti poSkodené alebo ¢i nie¢o
nebrani chodu elektrického
naradia. Ak je elektrické nara-
die poskodené, nepouzivaj-
te ho, kym nebude oprave-
né. Vela nehdd je spdsobe-
nych nedostato¢nou udrzbou
elektrického naradia.

Rezné nastroje udrziavajte
ostré a Cisté. Ked sa rezné na-
stroje dobre udrziavaju a maju
ostré rezné hrany, je mensia

1/l PARKSIDE’

Q

h)

c

Y

pravdepodobnost, ze sa zasek-
nu, a lahsie sa s nimi pracuje.
Elektrické naradie, prislusen-
stvo, vlozené nastroje atd.
pouzivajte podia tychto po-
kynov. Pri pouzivani zohlad-
nite pracovné podmienky a
vykonavanu pracu. Pouziva-
nie elektrického naradia na inu
pracu, nez na ktoru su urené,
moze viest k nebezpeénym si-
tuaciam.

Rukoviti a iuchopové plochy
udrziavajte suché a cCisté.
Dbaijte na to, aby neboli zne-
Cistené olejom alebo plastic-
kym mazivom. Smyklavé ru-
kovéti a uchopové plochy ne-
umoznuju bezpeénu manipu-
laciu a ovladanie naradia v ne-
oc¢akavanych situaciach.
POUZIVANIE A STAROSTLI-
VOST O AKUMULATOROVE
NARADIE

Dobijajte len s nabijackou,
ktoru odporucéa vyrobca. Ked'
sa nabijacka, ktora je vhodna
pre jeden typ akumulatora, po-
uzije na iny akumulator, méze
hrozit nebezpecenstvo poziaru.
Elektrické naradie pouzivaj-
te len s akumulatormi, ktoré
su pren uréené. Pri pouziti
inych akumulatorov méze hrozit
nebezpecenstvo zranenia alebo
poziaru.

Ked akumulator nepouzivate,
majte ho mimo inych kovo-
vych predmetov, ako su spin-
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ky na papier, mince, kltce,
klince, skrutky alebo iné malé
kovové predmety, ktoré by
mohli premostit svorky aku-
mulatora. Premostenie svo-
riek akumulatora méze spbsobit
popaleniny alebo poZiar.

Z akumulatora moéze pri ne-
spravnom pouzivani vytekat
kvapalina. Vyhybajte sa kon-
taktu s touto kvapalinou. Po
nahodnom kontakte oplach-
nite postihnuté miesto vodou.
Ak sa dostane kvapalina z
akumulatora do o¢i, vyhladaj-
te aj lekarsku pomoc. Kvapali-
na z akumulatora méze spdso-
bit podrazdenie pokozky alebo
popaleniny.

Nepouzivajte akumulator
alebo naradie, ktoré je po-
Skodené alebo upravované.
Poskodené alebo upravova-

né akumulatory mézu byt ne-
predvidatelné, ¢o méze viest k
vzniku poziaru, vybuchu alebo
Zraneniu.

Akumulator ani naradie nevy-
stavujte pésobeniu ohia ani
vysokym teplotam. Vystavenie
pdsobeniu ohfa alebo teploty
nad 130 °C mbze sposobit vy-
buch.

Dodrzujte vSetky pokyny na
nabijanie a akumulator ani
nastroj nenabijajte mimo tep-
lotného rozsahu uvedeného

v pokynoch. Nespravne nabi-
janie alebo nabijanie pri teplo-

tach mimo stanoveného rozsa-
hu méze akumulator poskodit
alebo zvysit riziko poziaru.
SERVIS

Elektrické naradie si dajte
opravit len kvalifikovanému
opravarovi, ktory pouziva len
originalne nahradné diely.
Vdaka tomu bude elektrické
naradie aj nadalej bezpec¢né.
Poskodené akumulatory ni-
kdy neopravujte. Akumulato-
ry mbze opravovat len vyrobca
alebo autorizovany servis.

Bezpecnostné pokyny pre
skrutkovace

Pri praci, pri ktorej by mohol
upevinovaci prvok prist do
kontaktu so skrytou kabe-
laZou, drzte elektrické nara-
die za izolované uchopové
plochy. Ak upevriovacie prv-
ky pridu do kontaktu so ,,zivy-
m* vodi¢om, aj kovové Casti
elektrického naradia sa mézu
stat ,Zzivymi“ (pod napétim) a
mohli by pouzivatelovi spésobit
Uraz elektrickym pradom.

Bezpecnostné pokyny pre
pristroje so zabudovanymi
akumulatormi

Nevystavujte pristroj dlhsi ¢as
silnému sIlneénému ziareniu.
Nedavajte pristroj na radiato-
ry. Teplo Skodi akumulatoru.
Hrozi nebezpecenstvo vybuc-
hnutia.
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e Zohriaty pristroj nechajte
pred nabijanim vychladnut.

¢ Pristroj neotvarajte. Mozete
ho otvorit iba vtedy, ak chce-
te z neho pred likvidaciou vy-
brat akumulator. Zabrante
mechanickému poskodeniu
akumulatora. Hrozi nebezpe-
¢enstvo skratu. M6zu uniknut
vypary, ktoré drazdia dychacie
cesty. Zabezpecte prisun Cers-
tvého vzduchu. V pripade taz-
kosti vyhladajte lekarsku pomo-
c.

Zostatkové rizika

Aj ked'tento pristroj obsluhujete

podla predpisov, vzdy zostavaju

zvySkové rizika. V suvislosti s kon-

Strukciou a vyhotovenim tohto pri-

stroja mézu vzniknut nasledujuce

nebezpecenstva:

e Poskodenia sluchu, ak sa
nenosi vhodna ochrana sluchu.

e Poskodenia zdravia, ktoré su
spdsobené vibraciami na ra-
meno-ruku, ak sa pristroj po-
uziva dlhsi ¢as alebo sa riadne
nepouziva a nevykonava sa na
fom riadna udrzba.

e Rezné poranenia

& VAROVANIE! V désledku
elektromagnetického pola sa vy-
tvori nebezpecenstvo, zatial ¢o je
pristroj v prevadzke. Toto pole mé-
Ze za urcitych okolnosti ovplyvnit
aktivne alebo pasivne lekarske im-
plantaty. Aby sa zniZilo nebezpe-
¢enstvo tazkych alebo smrtelnych
zraneni, odporu¢ame osobam s

Y

lekarskymi implantatmi, aby sa
skor nez zacnu pristroj obsluhovat,
poradili so svojim lekarom a vyrob-
com lekarskeho implantatu.

Priprava

Upozornenie

Pred vSetkymi pracami na pristroji
nastavte prepina¢ smeru otacania
(8) do stredovej polohy, aby ste za-
branili nezelanému spusteniu.

Ovladacie prvky

Pred prvou prevadzkou pristroja
spoznajte ovladace.

Indikacia stavu nabitia

LED didédy indikacie stavu nabitia
(4) ukazuju stav nabitia akumulato-
ra.

LED diédy Vyznam

Svietia 3 LED -
(Gerveny, Zlty, Ze_Akg_T,uIator e
leny) nabity

Svietia 2 LED Akumulator je
(Cerveny, zlty)  (CiastoCne nabity
Svieti 1 LED Stav nabitia je
(Cerveny) nizky

Svieti 1 LED Akumulator sa
(Cerveny) musi nabit

Prepinaé smeru otac¢ania
Pomocou prepina¢a smeru otaca-
nia (8) mozete zvolit smer otacania
pristroja (chod doprava a dolava) a
zaistit pristroj proti nezelanému za-
pnutiu.

UPOZORNENIE! Prepina¢ smeru
otac¢ania ovladajte iba vtedy, ked'je
pristroj zastaveny!
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Postup (Obr B)

¢ Chod dolava: Stlacte prepinac
smeru otacania (8) dolava.

¢ Chod doprava: Stlacte prepi-

na¢ smeru otacania (8) doprava.

e Stredna poloha: Prepinac
smeru otacania (8) prepnite do
strednej polohy, aby ste zaistili
pristroj proti zapnutiu.

Vypinac¢ zap/vyp

e Zapnutie: Stlacit vypina¢ zap/
vyp (7)

e Vypnutie: Pustit vypina¢ zap/
vyp (7)

Pouzitie ako baterka

Postup (Obr B)

1. Stlacte vypina¢ zap/vyp (5)
na spodnej strane drzadla (6).
Baterka sa rozsvieti.

2. Na vypnutie znova stlaéte vypi-
nac zap/vyp (5).

Vlozenie a vybratie

nastroja

Je mozné pouzit tieto nastroje

e Bit (15)

e Magneticky drziak bitov (16)

e Vftaci bit (nie je suc¢astou do-
davky)

Pristroj je mozné pouzivat na
lahké vrtanie (napr. do lisovane;j
lepenky, makkych plastov).

Vlozenie bitu (Obr C)

1. Vlozte vhodny nastroj do dr-
Ziaka bitov (1) az na doraz.
Vedenie a magneticky drziak
pevne uchytia bit.

Vybratie bitu (Obr C)
1. Pri vyberani vytiahnite nastroj z
drziaka bitov (1).

Nastavenie drzadla

Na pristroji je mozné zaaretovat dr-
zadlo v dvoch polohach:

e Poloha drzadla pistole

e Poloha skrutkovaca

Postup (Obr D)

1. Stlacéte uvolfiovacie tlacidlo
PRESS (2) a otocte drzadlo (6)
pristroja o 180°. Pocutelne za-
padne.

Vymenné nadstavce

Na pouzitie kompatibilnych vy-

mennych nadstavcov (momento-

vy, excentricky, uhlovy a rezaci
nadstavec) série akumulatorové-
ho skrutkovaca PAS 4 (B2/B3/D5)

mdzete odstranit krytku (17).

Postup (Obr E)

1. Siahnite do jedného z dvoch vy-
rezov na krytke (17) a odoberte
ju.

2. Na montaz a demontéz vymen-
nych nadstavcov pozri navod
na obsluhu dodany s vymenny-
mi nadstavcami.

Nabijanie akumulatora

A OPATRNE! Nebezpegenstvo
poranenia v désledku unikajuceho
roztoku elektrolytu. Akumulator ne-
vystavujte extrémnym podmienka-
m, ako su teplo a narazy. Pri kon-
takte s o€ami a pokozkou vyplach-
nite zasiahnuté miesta vodou alebo
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neutraliza¢nou kvapalinou a vy-
hladajte lekarsku pomoc.

4\ VAROVANIE! Nebezpecen-
stvo poranenia v dosledku zasahu
elektrickym prddom. Akumulator
nabijajte len v suchych priestoroch.
UPOZORNENIE! Pristroj nabijajte
iba so sietovym zdrojom (Nahrad-
né diely a prislusenstvo, S. 70)
dostupnym u nas.

Upozornenia

e Pristroj napajajte iba s malym
napatim SELV (Safety Extra Low
Voltage/bezpecné malé napatie)
podla oznacenia na riom.

e Akumulator pred prvym pouzi-
tim nabite.

e Dodrziavajte platné bezpec-
nostné upozornenia, ako aj
ustanovenia a pokyny na
ochranu zivotného prostredia.

e Na chyby, ktoré vyplyvaju z ne-
odbornej manipulécie, sa zaru-
ka nevztahuje.

Predpoklady

e Sietovy zdroj (nie je su¢astou
dodavky)

e USB-C nabijaci kabel (11)

Postup (Obr A)

1. Zastréku nabijacieho kabla (12)
zapojte do nabijacej zdierky (14)
pristroja.

2. Pripojte USB-C nabijaci kabel
(11) k sietovému zdroju (10).

3. Sietovy zdroj (10) zapojte do
zasuvky.

Y

4. Nabite akumulator podla indika-
cie stavu nabitia (pozri Indikacia
stavu nabitia, S. 63).

5. Po pozadovanom nabiti odpojte
sietovy zdroj (10) od siete.

Prevadzka

Zapnutie a vypnutie

Zapnutie

1. Pomocou prepina¢a smeru ota-
Cania (8) zvolte smer otacania.

2. Stlacte vypina¢ zap/vyp (7) a
podrzte ho stlaceny.
LED pracovné svetlo (9) svieti.

Vypnutie

1. Uvolnite vypina¢ zap/vyp (7).

2. Skoér nez elektrické naradie od-
loZite, pockajte, kym sa neza-
stavi.

3. Pri prestavkach v praci: Pre-
pnite prepina¢ smeru otacania
(8) do stredu. Toto preventivne
opatrenie brani neimyselnému
spusteniu elektrického naradia.

Pracovné svetlo LED (9) mozno

nadalej pouzivat, ked je aktivne

blokovanie zapnutia. Ak to chcete
urobit, stlacte vypina¢ zap/vyp ().

Ochrana proti pretazeniu

Pri pretazeni ochranné vypnutie vy-

pne pristroj. Pustite vypina¢ zap/

vyp (7), po niekolkych sekundach
mozete pristroj znova zapnut.

Preprava

Pokyny na prepravu pristroja:
e Pristroj vypnite.
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e Uistite sa, i sa Uplne zastavili
vSetky pohyblivé diely.

e Pristroj vzdy noste za drzadlo
(6) alebo pouzite ulozny kufrik
(13), ktory je sucastou dodavky.

Cistenie, udrzba a
skladovanie

Udrzbarske a opravarske prace,
ktoré nie su opisané v tomto navo-
de, nechajte vykonat naSmu ser-
visnému centru. Pouzivajte len ori-
ginalne nahradné diely.

Cistenie

A VAROVANIE! Zasah elektric-

kym pradom! Pristroj nikdy ne-

striekajte vodou.

UPOZORNENIE! Nebezpeenstvo

poskodenia. Chemické latky mézu

posobit na plastové diely pristroja.

Nepouzivajte Ziadne Cistiace pros-

triedky, resp. rozpustadla.

e Vetraciu $trbinu, kryt motora a
drzadla pristroja udrziavajte Cis-
té. Na tento Ucel pouzite vihku
utierku alebo kefu.

Udrzba

Pristroj si nevyZaduje udrzbu.

Skladovanie

Pristroj a prisluSenstvo skladujte

vzdy:

e v Cistote

e vsuchu

e chranené pred prachom

eV dodanom uloznom kufriku
(13)

e mimo dosahu deti

Skladovacia teplota pre akumula-
tor a pristroj je 0 °C az 45 °C. Po-
Cas skladovania zabrante extrém-
nemu chladu alebo teplu, aby aku-
mulator nestratil vykon.
Akumulator skladujte len v ¢iastoc¢-
ne nabitom stave. Poc¢as dlhsieho
skladovania ma byt stav nabitia
40-60 %.

Pocas dlhodobého skladovania
kontrolujte stav nabitia akumula-
tora priblizne kazdé 3 mesiace. V
pripade potreby nabite akumulator.

Likvidacia/ochrana
zivotného prostredia

Z pristroja vyberte akumulator
(pozri ,,Demontaz akumulatora na
likvidaciu®) a pristroj, akumulator,
prislu§enstvo a balenie prineste na
ekologické zhodnotenie.
Elektrické pristroje nepa-
E tria do domového odpa-
du. Symbol preskrtnutého
mmmm  Kontajnera na kolieskach
znamena, Ze tento vyrobok
sa po skonéeni jeho Zivot-
nosti nesmie likvidovat ako
netriedeny komunalny od-
pad.
* Na tento pristroj sa vztahuje
smernica 2012/19/EU.
Pristroj odovzdajte na zbernom
mieste na dalSie zhodnotenie.
Pouzité plastové a kovové Casti
sa mozu vytriedit podla druhov
a odovzdat na ekologické zhod-
notenie. Informujte sa o tom v
nasom servisnom centre.
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e VaSe zaslané chybné pristroje
zlikvidujeme bezplatne.

Pokyny na likvidaciu
akumulatorov
Akumulator neodhadzuj-
E te do domového odpadu,
ohna (nebezpecenstvo vy-
buchu) alebo vody. Po-
Skodené akumulatory mé-
zu Skodit zivotnému pro-
strediu a vaSmu zdraviu,
ked' unikaju jedovaté pary
alebo kvapaliny.
Akumulatory likvidujte podla miest-
nych predpisov. Chybné alebo
opotrebované akumulatory sa
musia recyklovat. Akumulato-
ry odovzdajte na zberné miesto
starych batérii, kde sa ekologicky
znovu zhodnotia. Informujte sa o
tom na vasom miestnom zbernom
mieste alebo v naSom servisnom
centre. Akumulatory likvidujte vo
vybitom stave. Na ochranu pred
skratom odporu¢ame prekryt poly
lepiacou paskou. Akumulator neot-
varajte.
Demontaz akumulatora na
likvidaciu
4\ OPATRNE! Nebezpecenstvo
poranenia. Stroj zapnite, kym sa
akumulator nevybije. Vyberajte iba
vybity akumulator.
Potrebné naradie (nie je sucas-
tou dodavky)
e krizovy skrutkovac
e Bocné cvikacie klieste

GO
Postup

1. Pomocou vhodného skrutkova-
¢a uvolhite vSetky skrutky s
krizovou drazkou na kryte.

2. Odoberte skrutky a otvorte kryt.

3. Vytiahnite vodi¢ pripojeny k mi-
nusovému polu (Cierny).

4. Pouzitim $tipacich kliesti od-
strihnite vodi¢ na plusovom po-
le (Cerveny).

5. Vyberte akumulator.

Akumulator zlikvidujte podla miest-

nych predpisov.

Servis

Garancija

Vazena zakaznicka, vazeny zékaz-
nik,

Na tento vyrobok dostavate zaru-
ku 3 rokov od datumu kupy. V
pripade nedostatkov tohto vyrob-
ku vam voci predajcovi vyrobku
prindleZia zakonné prava. Tieto za-
konné prava nie su obmedzené na-
$ou zarukou opisanou v nasleduju-
cej Casti.

Zarucéné podmienky

Zaruéna doba zacgina s datumom
kupy. Originalny pokladni¢ny do-
klad dobre uschovajte. Tento pod-
klad bude potrebny ako doklad o
kupe. Ak sa v ramci tri rokov od
datumu kupy tohto vyrobku vy-
skytne chyba materialu alebo vyro-
by, vyrobok - podla nasej volby —
pre vas bezplatne opravime alebo
vymenime. Toto poskytnutie zaruky
predpoklada, Zze v ramci trojro¢nej
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lehoty sa predlozi chybny vyrobok
a doklad o kupe (pokladni¢ny do-
klad) a kratko sa pisomne opiSe, v
¢om existuje nedostatok a kedy sa
vyskytol.

Ak je chyba pokryta nasou zaru-
kou, dostanete spat opraveny
alebo novy vyrobok. S opravou
alebo vymenou vyrobku nezacina
Ziadne nové zaru¢né obdobie.

Zarucna doba a zakonné naroky
na odstranenie nedostatkov
Zaru¢na doba sa poskytnutim
zaruky nepred|Zi. To plati aj pre vy-
menené a opravené diely. Skody a
nedostatky existujuce pripadne uz
pri kipe sa musia ihned pri vyba-
leni ohlasit. Opravy pripadajice po
uplynuti zaruénej doby su s povin-
nostou Uhrady.

Rozsah zaruky

Vyrobok bol starostlivo vyrobe-

ny podla prisnych kvalitativnych
smernic a pred dodavkou bol
svedomito skontrolovany.
Poskytnutie zaruky plati vylu¢ne
na chyby materialu alebo vyroby.
Tato zaruka sa nevztahuje na Cas-
ti vyrobku, ktoré su vystavené nor-
malnemu opotrebeniu a preto je
mozné na ne prihliadat (napr. Bit)
ako na rychlo opotrebitelné diely
alebo na poskodenia na rozbitnych
dieloch.

Tato zaruka prepadad, ked'je vy-
robok poskodeny, neodborne
pouzivany alebo nebola na fiom
vykonavana udrzba. Taktiez na
Skody spbdsobené vodou, mrazo-

m, bleskom a ohfiom alebo ne-
spravnou prepravou. Pre odborné
pouzivanie vyrobku je nutné presne
dodrZiavat vSetky pokyny uvedené
v navode na obsluhu. U&elom po-
uzitia a manipulaciam, od ktorych
sa v navode na obsluhu odradza
alebo pred ktorymi sa varuje, je
mozné bezpodmienecne zabranit.
Vyrobok je uréeny iba na sukrom-
né a nekomeréné pouzitie. Pri ne-
spravnej alebo neodbornej mani-
pulacii, aplikacii nasilia a pri zasa-
hoch, ktoré neboli uskuto¢nené
nasou autorizovanou servisnou po-
bockou, zaruka zanika.

Vybavenie v zaruénom pripade
Aby bolo mozné zarugit rychle vy-
bavenie vasej ziadosti, postupujte
podla nasledujucich pokynov:

e V pripade akychkolvek ota-
zok si pripravte pokladnic-
ny doklad a Cislo vyrobku
(IAN 472073_2407) ako doklad
o nakupe.

o Cislo vyrobku najdete na typo-
vom $titku na vyrobku, gravu-
re na vyrobku, na titulnej stran-
ke navodu na obsluhu (vlavo
dole) alebo na nélepke na za-
dnej alebo spodnej strane vy-
robku.

e Ak by sa mali vyskytnut funké-
né chyby alebo iné nedostat-
ky, kontaktujte najprv telefo-
nicky alebo pouzite nas kon-
taktny formular, ktory najdete
na parkside-diy.com v katego-
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rii Servis nasledovne uvedené
servisné centrum.

Vyrobok zaznamenany ako
chybny mozete po konzultacii
s nasim servisnym centrom za-
slat pre vas s oslobodenim od
postovného na vam ozname-
nu servisnu adresu za pripo-
jenia dokladu o kupe (poklad-
niény doklad) a informéacie, v
¢om spociva nedostatok a ke-
dy sa vyskytol. Aby bolo moz-
né zabranit problémom s pre-
vzatim a pridavnym nakladom,
pouzite bezpodmienecne iba
adresu, ktora sa vam oznami.
Zabezpecte, aby sa odoslanie
uskutoCnilo bez vyplatenia,

ako neskladny tovar, expresne
alebo ako ina zvlastna zasielka.
Vyrobok poslite, prosim, vrat.
vSetkych suc€asne dodanych
dielov prislusenstva a postarajte
sa o dostatocne bezpecné pre-
pravné balenie.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Na parkside-diy.com si mbzete po-
zriet a stiahnut tdto a mnohé dal-
Sie prirucky. Tymto QR kédom sa
dostanete priamo na stranku park-
side-diy.com. Vyberte svoju krajinu
a cez vyhladavanie si najdite navo-
dy na obsluhu. Po zadani Cisla vy-
robku (IAN) 472073_2407 si budete
moct otvorit navod na obsluhu.

Opravny servis

Ohladom oprav, ktoré nepod-

liehaju zaruke, sa obratte na Ser-

visné centrum. Tam dostanete s

ochotou predbezny navrh naklado-

V.

e Mébzeme spracovat iba pristroje,
ktoré boli zaslané dostato¢ne
zabalené a ofrankované.
Upozornenie: Vas pristroj po-
Slite, prosim, vycisteny a s upo-
zornenim na chybu na adresu
uvedenu Servisnym centrom.

e Pristroje zaslané bez uhrady
prepravného, ako aj pristroje,
ktoré boli zaslané ako velkoroz-
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merny naklad, expresom alebo
s inym $pecialnym prepravnym
nebudu prevzaté.

e VaSe zaslané chybné pristroje
zlikvidujeme bezplatne.

Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0800 003409
Kontaktny formular na
parkside-diy.com

IAN 472073_2407

Importér

Zohladnite, prosim, Ze nasleduju-
ca adresa nie je servisna adresa.
Najprv kontaktujte hore uvedené
servisné centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

NEMECKO

www.grizzlytools.de

Nahradné diely a prislusenstvo

Nahradné diely a prisluSenstvo dostanete na www.grizzlytools.shop.
Ak by sa pri objednavani vyskytli problémy, kontaktujte nas cez nas inter-
netovy obchod. V pripade dalsich otdzok sa obratte na: Service-Center,

S. 70
Poz. ¢. Nazev Obj. ¢.
10, 11 Sietovy zdroj (5 V; 2,2 A), USB-C nabijaci 80001030
kabel (EU)
10, 11 Sietovy zdroj (5 V; 2.2 A), USB-C nabijaci 80001031
kabel (UK)
15 Suprava bitov 91104080
16 Magneticky drziak bitov 91104081
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode EU

Vyrobok: Akumulatorovy skrutkovaé
Model: PSSA 4 B2
Sériové Cislo: 000001-183000
Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s prisluSnymi harmonizacnymi
pravnymi predpismi Unie:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU & (EU) 2015/863
VysSie opisany predmet vyhlasenia je v zhode so smernicou Eurépske-
ho parlamentu a Rady 2011/65/EU z 8. juna 2011 o obmedzeni pouzi-

vania ur¢itych nebezpecénych latok v elektrickych a elektronickych za-
riadeniach.

Na zabezpecenie zhody sa pouzili tieto harmonizované normy a vnutro-
Statne normy a predpisy:

EN 62841-1:2015/A11:2022 » EN 62841-2-2:2014
EN IEC 55014-1:2021 » EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 « EN 61000-3-3:2013/A2:2021
IEC 62471:2006 * EN 62471:2008 * EN IEC 63000:2018

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu:

c € Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20 - R
63762 GroBostheim (’/ﬁ

NEMECKO

03.03.2025 Christian Frank
Splnomocneny zastupca doku-
mentacie
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf
Ihres neuen Akku-Stabschraubers
(nachfolgend Geréat oder Elektro-
werkzeug genannt).

Sie haben sich damit fiir ein hoch-
wertiges Gerat entschieden. Die-
ses Gerat wurde wéahrend der Pro-
duktion auf Qualitat geprift und ei-
ner Endkontrolle unterzogen. Die
Funktionsfahigkeit lhres Gerates ist
somit sichergestellt.

iNe,

Die Betriebsanleitung ist Bestand-
teil dieses Geréts. Sie enthalt wich-
tige Hinweise fur Sicherheit, Ge-
brauch und Entsorgung. Lesen Sie
die Betriebsanleitung sorgfaltig.
Machen Sie sich mit den Bedient-
eilen und dem richtigen Gebrauch
des Gerates vertraut. Benutzen Sie
das Gerat nur wie beschrieben und
fur die angegebenen Einsatzberei-
che. Bewahren Sie die Betriebsan-
leitung gut auf und héandigen Sie
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alle Unterlagen bei Weitergabe des
Gerats an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBe

Verwendung

Das Gerat ist ausschlieBlich fir fol-

gende Verwendung bestimmt:

e Eindrehen und Lésen von
Schrauben in Holz, Metall oder
Kunststoff

e |eichte Bohrarbeiten

Betrieb ausschlieBlich in trockenen

Raumen.

Jede andere Verwendung, die in

dieser Betriebsanleitung nicht aus-

dricklich zugelassen wird, kann ei-
ne ernsthafte Gefahr fir den Be-
nutzer darstellen und zu Scha-

den am Gerét flhren. Der Bedie-

ner oder Nutzer des Gerats ist flr

Unfélle oder Schaden an anderen

Menschen oder deren Eigentum

verantwortlich. Das Gerat ist flr

den Einsatz im Heimwerkerbereich
bestimmt. Es wurde nicht fir den
gewerblichen Dauereinsatz konzi-
piert. Bei gewerblichem Einsatz er-
lischt die Garantie. Der Hersteller
haftet nicht flr Schaden, die durch
bestimmungswidrige Verwendung
oder falsche Bedienung verursacht
wurden.

Lieferumfang/Zubehér
Packen Sie das Geréat aus und
Uberprifen Sie den Lieferumfang.
Entsorgen Sie das Verpackungs-
material ordnungsgeman.

e Akku-Stabschrauber

e USB-C-Ladekabel

)
e 26 Bits:

e Schlitz&
- SL(@25mm): 3,4,5,6,7
- SL (50 mm): 5
e Kreuz @
- PZ (25 mm): 0, 2x1, 2x2, 3
- PZ (50 mm): 2
o Kreuz @
- PH (25 mm): 0, 2x1, 2x2, 3
¢ Innensechsrund @
- T (25 mm): 10, 15, 20, 25
¢ Innensechsrund @
- H@5mm): 3,4,5
e Magnetischer Bithalter
¢ Aufbewahrungskoffer
¢ Originalbetriebsanleitung
Das Netzteil ist nicht im Liefer-
umfang enthalten.

Ubersicht

Die Abbildungen des
Geréts finden Sie auf
der vorderen Aus-
klappseite.

1 Bitaufnahme

5 Entriegelungstaste zur Grif-
feinstellung

Taschenlampe (nicht sicht-
bar)

Ladezustandsanzeige

Ein-/Ausschalter, Taschen-
lampe

Griff

Ein-/Ausschalter
Drehrichtungsschalter
LED-Arbeitslicht

© o~NO” O M~ W
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10 Netzteil

11 USB-C-Ladekabel

12 Ladekabelstecker

13 Aufbewahrungskoffer

Abb. A

14 Ladebuchse
Abb. C

15 Bits

16 Magnetischer Bithalter
Abb. E

17 Abdeckkappe

Funktionsbeschreibung
Der Akku-Stabschrauber mit
Rechts-/Linkslauf ist zusatzlich als
Taschenlampe einsetzbar.

Die Funktion der Bedienteile ent-
nehmen Sie bitte den nachfolgen-
den Beschreibungen.

Technische Daten

Akku-Stabschrauber ..PSSA 4 B2
Bemessungsspannung U

..................................... 4V =;2Ah
Leerlaufdrehzahl ng ......... 200 min™’
Max. Drehmoment ............... 10 Nm
Gewicht ....cocoeevciiriiiiiene =~0,45 kg

Schalldruckpegel La
.......................... 62,5 dB; Ka=3 dB
Schallleistungspegel Lya
.......................... 70,5 dB; Kya=3 dB

Vibration ay,

................... < 2,5 m/s?; K=1,5 m/s?
AKKU e Li-lon
Anzahl der Batteriezellen ............. 1
Nennspannung ........cccceeeeene 4V =

Kapazitat .......cccoceeveiniieninnne 2,0 Ah
Ladezeit (Min.) .cccoeveieeeeiieeees 60"
Temperatur ........cccccvveeenneenn. <50°C
— Ladevorgang ................ 4-40°C
— Betrieb ...ccovciiiinee. -20-50°C
—Lagerung ....cccceeeeeieens 0-45°C

* Nur in Verbindung mit dem im
Online-Shop erhaltlichen Netzteil.
Netzteil: siehe Ersatzteile und Zu-
behdr, S. 88

Larm- und Vibrationswerte wurden
entsprechend den in der Konformi-
tatserklarung genannten Normen
und Bestimmungen ermittelt.

Der angegebene Schwingungs-
gesamtwert und der angegebe-

ne Gerduschemissionswert sind
nach einem genormten Prifverfah-
ren gemessen worden und kon-
nen zum Vergleich eines Elektro-
werkzeugs mit einem anderen ver-
wendet werden. Der angegebene
Schwingungsgesamtwert und der
angegebene Gerduschemissions-
wert kénnen auch zu einer vorlau-
figen Einschéatzung der Belastung
verwendet werden.

A WARNUNG! Die Schwingungs-
und Gerduschemissionen kénnen
wahrend der tatsachlichen Benut-
zung des Elektrowerkzeugs von
dem Angabewert abweichen, ab-
h&ngig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwen-
det wird. Es ist notwendig, Sicher-
heitsmaBnahmen zum Schutz des
Bedieners festzulegen, die auf
einer Abschatzung der Schwin-
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gungsbelastung wahrend der tat-
séchlichen Benutzungsbedingun-
gen beruhen (hierbei sind alle An-
teile des Betriebszyklus zu berilick-
sichtigen, beispielsweise Zeiten, in
denen das Elektrowerkzeug abge-
schaltet ist, und solche, in denen
es zwar eingeschaltet ist, aber oh-
ne Belastung lauft).

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die
grundlegenden Sicherheitshinwei-
se beim Gebrauch des Gerats.

Bedeutung der Sicher-
heitshinweise

4\ GEFAHR! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen,
tritt ein Unfall ein. Die Folge ist
schwere Kérperverletzung oder To-
d

A WARNUNG! Wenn Sie die-

sen Sicherheitshinweis nicht befol-
gen, tritt moéglicherweise ein Unfall
ein. Die Folge ist mdglicherweise
schwere Kérperverletzung oder To-
d

A VORSICHT! Wenn Sie diesen
Sicherheitshinweis nicht befolgen,
tritt ein Unfall ein. Die Folge ist
maoglicherweise leichte oder mittel-
schwere Kérperverletzung.
HINWEIS! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen,
tritt ein Unfall ein. Die Folge ist
mdglicherweise ein Sachschaden.

@B @& T

Bildzeichen und Symbole
Bildzeichen auf dem Gerét

@ Betriebsanleitung lesen

Bildzeichen auf dem Akku

Elektrogerate gehdren
nicht in den Hausmdll.

Akkus gehdren nicht in
den Hausmuill.

Geben Sie Akkus an ei-
ner Altbatteriesammel-
stelle ab, wo sie einer
umweltgerechten Wie-
derverwertung zugefihrt
werden.

Bildzeichen in der Betriebs-
anleitung

A Achtung!

Allgemeine Sicherheits-
hinweise fiir Elektrowerk-
zeuge

A WARNUNG! Lesen Sie alle Si-
cherheitshinweise, Anweisun-
gen, Bebilderungen und techni-
schen Daten, mit denen dieses
Elektrowerkzeug versehen ist.
Versdumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand
und/oder schwere Verletzungen
verursachen. Bewahren Sie alle

& =g
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Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen
verwendete Begriff ,Elektrowerk-
zeug" bezieht sich auf netzbetrie-
bene Elektrowerkzeuge (mit Netz-
leitung) oder auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzlei-
tung).

1. Arbeitsplatzsicherheit
a) Halten Sie lhren Arbeitsbe-
reich sauber und gut beleuch-
tet. Unordnung oder unbe-
leuchtete Arbeitsbereiche kon-
nen zu Unféllen flhren.
Arbeiten Sie mit dem Elektro-
werkzeug nicht in explosions-
geféahrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Fliissigkei-
ten, Gase oder Staube befin-
den. Elektrowerkzeuge erzeu-
gen Funken, die den Staub oder
die Dampfe entziinden kénnen.
c) Halten Sie Kinder und andere
Personen wahrend der Benut-
zung des Elektrowerkzeuges
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie
die Kontrolle tUber das Elektro-
werkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des
Elektrowerkzeugs muss in die
Steckdose passen. Der Ste-
cker darf in keiner Weise ver-
andert werden. Verwenden
Sie keine Adapterstecker ge-
meinsam mit schutzgeerde-
ten Elektrowerkzeugen. Un-
veranderte Stecker und passen-

b

-

c)

o

e)

de Steckdosen verringern das
Risiko eines elektrischen Schla-
ges.

Vermeiden Sie Kérperkontakt
mit geerdeten Oberflichen
wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kiihlschrénken.
Es besteht ein erhohtes Risi-
ko durch elektrischen Schlag,
wenn lhr Kérper geerdet ist.
Halten Sie das Elektrowerk-
zeug von Regen oder Nésse
fern. Das Eindringen von Was-
ser in ein Elektrowerkzeug er-
héht das Risiko eines elektri-
schen Schlages.
Zweckentfremden Sie die An-
schlussleitung nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhdngen oder um den
Stecker aus der Steckdose
zu ziehen. Halten Sie die An-
schlussleitung fern von Hit-
ze, Ol, scharfen Kanten oder
sich bewegenden Teilen. Be-
schéadigte oder verwickelte An-
schlussleitungen erhéhen das
Risiko eines elektrischen Schla-
ges.

Wenn Sie mit einem Elektro-
werkzeug im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verldnge-
rungsleitungen, die auch fiir
den AuBenbereich geeignet
sind. Die Anwendung einer fur
den AuBenbereich geeigneten
Verlangerungsleitung verringert
das Risiko eines elektrischen
Schlages.
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Wenn der Betrieb des Elek-
trowerkzeuges in feuchter
Umgebung nicht vermeid-
bar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstrom-
schutzschalters vermindert das
Risiko eines elektrischen Schla-
ges.

Sicherheit von Personen
Seien Sie aufmerksam, ach-
ten Sie darauf, was Sie tun,
und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem Elek-
trowerkzeug. Benutzen Sie
kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie miide sind oder unter Ein-
fluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsam-
keit beim Gebrauch des Elek-
trowerkzeugs kann zu ernsthaf-
ten Verletzungen fiihren.
Tragen Sie personliche
Schutzausriistung und immer
eine Schutzbrille. Das Tragen
personlicher Schutzausristung,
wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm
oder Gehorschutz, je nach Art
und Einsatz des Elektrowerk-
zeugs, verringert das Risiko von
Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeab-
sichtigte Inbetriebnahme.
Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug aus-
geschaltet ist, bevor Sie es
an die Stromversorgung un-
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d/oder den Akku anschlie-
Ben, es aufnehmen oder tra-
gen. Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeugs den Finger
am Schalter haben oder das
Elektrowerkzeug eingeschal-
tet an die Stromversorgung an-
schlieBen, kann dies zu Unféllen
fUhren.

Entfernen Sie Einstellwerk-
zeuge oder Schraubenschliis-
sel, bevor Sie das Elektro-
werkzeug einschalten. Ein
Werkzeug oder Schlussel, der
sich in einem drehenden Teil
des Elektrowerkzeugs befindet,
kann zu Verletzungen fiihren.
Vermeiden Sie eine abnor-
male Koérperhaltung. Sorgen
Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch kén-
nen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen bes-
ser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Klei-
dung. Tragen Sie keine wei-
te Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare und Klei-
dung fern von sich bewegen-
den Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare
kénnen von sich bewegenden
Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auf-
fangeinrichtungen montiert
werden kénnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu
verwenden. Verwendung einer
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Staubabsaugung kann Gefahr-
dungen durch Staub verringern.
Wiegen Sie sich nicht in fal-
scher Sicherheit und setzen
Sie sich nicht Uiber die Sicher-
heitsregeln fiir Elektrowerk-
zeuge hinweg, auch wenn Sie
nach vielfachem Gebrauch
mit dem Elektrowerkzeug
vertraut sind. Achtloses Han-
deln kann binnen Sekunden-
bruchteilen zu schweren Verlet-
zungen fihren.

Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeugs
Uberlasten Sie das Elektro-
werkzeug nicht. Verwenden
Sie fiir lhre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug.
Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser
und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektro-
werkzeug, dessen Schalter
defekt ist. Ein Elektrowerkzeug,
das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten Iasst, ist gefahrlich
und muss repariert werden.
Ziehen Sie den Stecker aus
der Steckdose und/oder ent-
fernen Sie einen abnehmba-
ren Akku, bevor Sie Gerate-
einstellungen vornehmen,
Einsatzwerkzeugteile wech-
seln oder das Elektrowerk-
zeug weglegen. Diese Vor-
sichtsmaBnahme verhindert

o

e)

den unbeabsichtigten Start des
Elektrowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte
Elektrowerkzeuge auBerhalb
der Reichweite von Kindern
auf. Lassen Sie keine Perso-
nen das Elektrowerkzeug be-
nutzen, die mit diesem nicht
vertraut sind oder diese An-
weisungen nicht gelesen ha-
ben. Elektrowerkzeuge sind ge-
fahrlich, wenn sie von unerfah-
renen Personen benutzt wer-
den.

Pflegen Sie das Elektrowerk-
zeug und Einsatzwerkzeug
mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie,
ob bewegliche Teile einwand-
frei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen
oder so beschéadigt sind, dass
die Funktion des Elektrowerk-
zeugs beeintrachtigt ist. Las-
sen Sie beschédigte Teile vor
dem Einsatz des Elektrowerk-
zeugs reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.
Halten Sie Schneidwerkzeu-
ge scharf und sauber. Sorgfal-
tig gepflegte Schneidwerkzeu-
ge mit scharfen Schneidkanten
verklemmen sich weniger und
sind leichter zu flhren.
Verwenden Sie Elektrowerk-
zeug, Zubehor, Einsatzwerk-
zeuge usw. entsprechend die-
sen Anweisungen. Beriick-
sichtigen Sie dabei die Ar-
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beitsbedingungen und die
auszufiihrende Tatigkeit. Der
Gebrauch von Elektrowerkzeu-
gen fur andere als die vorgese-
henen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen flihren.
Halten Sie Griffe und Griff-
flachen trocken, sauber und
frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Giriffflachen erlauben
keine sichere Bedienung und
Kontrolle des Elektrowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situatio-
nen.

Verwendung und Behandlung
des Akkuwerkzeugs

Laden Sie die Akkus nur mit
Ladegeréten auf, die vom
Hersteller empfohlen werden.
Durch ein Ladegerét, das fur
eine bestimmte Art von Akkus
geeignet ist, besteht Brandge-
fahr, wenn es mit anderen Ak-
kus verwendet wird.
Verwenden Sie nur die da-
fiir vorgesehenen Akkus in
den Elektrowerkzeugen. Der
Gebrauch von anderen Ak-

kus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fuhren.

Halten Sie den nicht benutz-
ten Akku fern von Biiroklam-
mern, Miinzen, Schliisseln,
Nageln, Schrauben oder an-
deren kleinen Metallgegen-
stinden, die eine Uberbrii-
ckung der Kontakte verursa-
chen konnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten

1/l PARKSIDE’

=

=

@B @& T

kann Verbrennungen oder Feu-
er zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann
Fliissigkeit aus dem Akku
austreten. Vermeiden Sie den
Kontakt damit. Bei zufélligem
Kontakt mit Wasser abspiilen.
Wenn die Flussigkeit in die
Augen kommt, nehmen Sie
zusétzlich drztliche Hilfe in
Anspruch. Austretende Akkuf-
lussigkeit kann zu Hautreizun-
gen oder Verbrennungen fih-
ren.

Benutzen Sie keinen bescha-
digten oder verénderten Ak-
ku. Beschéadigte oder verander-
te Akkus kénnen sich unvorher-
sehbar verhalten und zu Feuer,
Explosion oder Verletzungsge-
fahr fuhren.

Setzen Sie einen Akku keinem
Feuer oder zu hohen Tempe-
raturen aus. Feuer oder Tem-
peraturen tber 130 °C kdnnen
eine Explosion hervorrufen.
Befolgen Sie alle Anweisun-
gen zum Laden und laden

Sie den Akku oder das Ak-
kuwerkzeug niemals auBer-
halb des in der Betriebsanlei-
tung angegebenen Tempera-
turbereichs. Falsches Laden
oder Laden auBerhalb des zu-
gelassenen Temperaturbereichs
kann den Akku zerstdren und
die Brandgefahr erhéhen.
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a) Lassen Sie Ihr Elektrowerk-
zeug nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Ori-
ginal-Ersatzteilen reparieren.
Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Elektrowerk-
zeugs erhalten bleibt.
Warten Sie niemals bescha-
digte Akkus. Samtliche War-
tung von Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder bevollméach-
tige Kundendienststellen erfol-
gen.

Sicherheitshinweise fiir

Schrauber

e Halten Sie das Elektrowerk-
zeug an den isolierten Griff-
flachen, wenn Sie Arbeiten
ausfiihren, bei denen die
Schraube verborgene Strom-
leitungen treffen kann. Der
Kontakt der Schraube mit einer
spannungsfliihrenden Leitung
kann auch metallene Geréateteile
unter Spannung setzen und zu
einem elektrischen Schlag fuh-
ren.

Sicherheitshinweise fiir

Gerate mit eingebautem

Akku

e Setzen Sie das Gerat nicht
liber langere Zeit starker Son-
nenstrahlung aus. Legen Sie
das Gerét nicht auf Heizkor-
per. Hitze schadet dem Akku.
Es besteht Explosionsgefahr.

b

-

e Lassen Sie ein erwdrmtes Ge-
rat vor dem Laden abkiihlen.

o Offnen Sie das Gerit nicht,
auBer um den Akku vor der
Entsorgung dauerhaft zu ent-
fernen. Vermeiden Sie eine
mechanische Beschéadigung
des Akkus. Es besteht die Ge-
fahr eines Kurzschlusses. Es
kénnen Dampfe austreten, die
die Atemwege reizen. Sorgen
Sie fUr Frischluft. Nehmen Sie
bei Beschwerden arztliche Hilfe
in Anspruch.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Gerét vor-

schriftsmaBig bedienen, bleiben

immer Restrisiken bestehen. Fol-
gende Gefahren kdnnen im Zu-
sammenhang mit der Bauweise
und Ausfiihrung dieses Geréates
auftreten:

e Gehorschaden, falls kein ge-
eigneter Gehdrschutz getragen
wird.

e Gesundheitsschaden, die aus
Hand-Arm-Schwingungen re-
sultieren, falls das Gerat Uber
einen langeren Zeitraum ver-
wendet wird oder nicht ord-
nungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.

e Schnittverletzungen

A WARNUNG! Gefahr durch
elektromagnetisches Feld, das
wahrend das Gerat im Betrieb ist,
erzeugt wird. Das Feld kann un-
ter bestimmten Umstanden aktive
oder passive medizinische Implan-
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tate beeintrachtigen. Um die Ge-
fahr von ernsthaften oder tédlichen
Verletzungen zu verringern, emp-
fehlen wir Personen mit medizini-
schen Implantaten ihren Arzt und
den Hersteller des medizinischen
Implantats zu konsultieren, bevor
das Gerat bedient wird.

Vorbereitung

Hinweis

Stellen Sie vor allen Arbeiten an
dem Gerat den Drehrichtungs-
schalter (8) in Mittelstellung, um ein
ungewolltes Einschalten zu verhin-
dern.

Bedienteile

Lernen Sie vor dem ersten Betrieb
des Geréts die Bedienteile kennen.
Ladezustandsanzeige

Die LEDs der Ladezustandsanzei-

ge (4) zeigen den Ladezustand des
Akkus.

LEDs Bedeutung

3 LEDs leuchten

(rot, gelb, grin) Akku geladen

2 LEDs leuchten |Akku teilweise

(rot, gelb) geladen

1 LED leuchtet |Ladezustand
(rot) niedrig

1 LED leuchtet | Akku muss gela-
(rot) den werden

Drehrichtungsschalter

Mit dem Drehrichtungsschalter (8)
kénnen Sie die Drehrichtung des
Geréates wahlen (Rechtslauf und

@B @& T

Linkslauf) und das Gerat gegen un-

gewolltes Einschalten sichern.

HINWEIS! Betétigen Sie den Dreh-

richtungsschalter nur, wenn das

Gerat stillsteht!

Vorgehen (Abb. B)

e Linkslauf: Drehrichtungsschal-
ter (8) links drlicken.

¢ Rechtslauf: Drehrichtungs-
schalter (8) rechts drlicken.

¢ Mittelstellung: Bringen Sie den
Drehrichtungsschalter (8) in Mit-
telstellung, um das Gerat gegen
Einschalten zu sichern.

Ein-/ Ausschalter

¢ Einschalten: Ein-/ Ausschalter
(7) driicken

e Ausschalten: Ein-/ Ausschalter
(7) loslassen

Einsatz als Taschenlampe

Vorgehen (Abb. B)

1. Dricken Sie auf den Ein-/Aus-
schalter (5) an der Unterseite
des Giriffs (6). Die Taschenlam-
pe leuchtet auf.

2. Zum Ausschalten driicken Sie
erneut den Ein-/Ausschalter (5).

Einsatzwerkzeug
einsetzen und entnehmen
Mégliche Einsatzwerkzeuge sind

e Bit (15)

e Magnetischer Bithalter (16)

e Bohrer-Bit (nicht mitgeliefert)
Das Gerat kann fir leichte
Bohrarbeiten (z. B. Pressspan,
weiche Kunststoffe) verwendet
werden.
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Bit einsetzen (Abb. C)

1. Stecken Sie ein geeignetes Ein-
satzwerkzeug bis zum Anschlag
in die Bit-Aufnahme (1).
Durch die Fiihrung und die ma-
gnetische Halterung sitzt der Bit
fest.

Bit entnehmen (Abb. C)

1. Zum Entfernen ziehen Sie das
Einsatzwerkzeug aus der Bit-
Aufnahme (1).

Griffeinstellung

Das Gerat kann in zwei Griffeinstel-
lungen arretiert werden:

e Pistolengriffposition

e Stabposition

Vorgehen (Abb. D)

1. Dricken Sie die Entriegelungs-
taste PRESS (2) und drehen Sie
den Giriff (6) des Gerates um
180°. Er rastet horbar ein.

Tauschaufsatze

Zur Verwendung von kompatiblen
Tauschaufsdtzen (Drehmoment-,
Exzenter-, Winkel- und Schnei-
deaufsatz) der Akku-Schrau-
ber-Serien PAS 4 (B2/B3/D5) kon-
nen Sie die Kappe (17) entfernen.

Vorgehen (Abb. E)

1. Greifen Sie in eine der beiden
Aussparungen an der Kappe
(17) und nehmen Sie diese ab.

2. Die Montage und Demontage
der Tauschaufsatze entnehmen
Sie bitte der mit den Tauschauf-
satzen mitgelieferten Betriebs-
anleitung.

Akku aufladen

A VORSICHT! Verletzungsge-
fahr durch auslaufende Elektro-
lytlésung. Setzten Sie den Akku
nicht extremen Bedingungen wie
Warme und StoB aus. Spllen Sie
bei Augen-Haut-Kontakt die be-
troffenen Stellen mit Wasser oder
Neutralisator und suchen Sie einen
Arzt auf.

A WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch Stromschlag. Laden Sie den
Akku nur in trockenen Raumen auf.
HINWEIS! Laden Sie das Gerat
nur mit dem von uns erhéaltlichen
Netzteil (Ersatzteile und Zubehér,
S. 88).

Hinweise

e Versorgen Sie das Gerat nur mit
SELV (Safety Extra Low Volta-
ge / Sicherheitskleinspannung)
entsprechend der Kennzeich-
nung auf dem Gerét.

e Laden Sie den Akku vor dem
ersten Gebrauch auf.

e Beachten Sie die jeweils glti-
gen Sicherheitshinweise sowie
die Bestimmungen und Hinwei-
se zum Umweltschutz.

e Defekte, die durch unsachge-
maBe Handhabung entstehen,
unterliegen nicht der Garantie.

Voraussetzungen
e Netzteil (nicht mitgeliefert)
e USB-C Ladekabel (11)
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Vorgehen (Abb. A)

1. Verbinden Sie den Ladekabel-
stecker (12) mit der Ladebuch-
se (14) des Gerétes.

2. Verbinden Sie das USB-C-La-
dekabel (11) mit einem Netzteil
(10).

3. SchlieBen Sie das Netzteil (10)
an eine Steckdose an.

4. Laden Sie den Akku entspre-
chend der Ladezustandsanzei-
ge auf (siehe Ladezustandsan-
zeige, S. 81).

5. Trennen Sie das Netzteil (10)
nach erfolgtem Ladevorgang
vom Netz.

Betrieb

Ein- und Ausschalten

Einschalten

1. Waéhlen Sie mit dem Drehrich-
tungsschalter (8) die Drehrich-
tung.

2. Driicken und halten Sie den
Ein-/Ausschalter (7).
Das LED-Arbeitslicht (9) leuch-
tet.

Ausschalten

1. Lassen Sie den Ein-/Ausschal-
ter (7) los.

2. Warten Sie, bis das Elektro-
werkzeug zum Stillstand ge-
kommen ist, bevor Sie es able-
gen.

3. In Arbeitspausen: Stellen Sie
den Drehrichtungsschalter (8)
in die Mitte. Diese Vorsichts-
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maBnahme verhindert den un-

beabsichtigten Start des Elek-

trowerkzeugs.
Das LED-Arbeitslicht (9) kann bei
aktiver Einschaltsperre weiter be-
nutzt werden. Dazu driicken Sie
den Ein-/Aussschalter.
Uberlastungsschutz
Bei Uberlastung schaltet die
Schutzabschaltung das Gerét ab.
Lassen Sie den Ein-/Ausschalter
(7) los, nach einigen Sekunden
kénnen Sie das Gerat wieder ein-
schalten.

Transport

Hinweise zum Transport des Ge-

rats:

e Schalten Sie das Geréat aus.

¢ Vergewissern Sie sich, dass al-
le sich bewegenden Teile zum
vollstédndigen Stillstand gekom-
men sind.

e Tragen Sie das Gerat immer am
Handgriff (6) oder verwenden
Sie den im Lieferumfang ent-
haltenen Aufbewahrungskoffer
(13).

Reinigung, Wartung
und Lagerung

Lassen Sie Instandsetzungsar-
beiten und Wartungsarbeiten,

die nicht in dieser Anleitung be-
schrieben sind, von unserem Ser-
vice-Center durchfiihren. Verwen-
den Sie nur Original-Ersatzteile.
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Reinigung

A WARNUNG! Elektrischer

Schlag! Spritzen Sie das Gerat

niemals mit Wasser ab.

HINWEIS! Beschadigungsgefahr.

Chemische Substanzen kdnnen

die Kunststoffteile des Gerates an-

greifen. Verwenden Sie keine Rei-
nigungs- bzw. Lésungsmittel.

e Halten Sie Liftungsschlitze,
Motorgeh&use und Griffe des
Gerates sauber. Verwenden Sie
dazu ein feuchtes Tuch oder ei-
ne Blrste.

Wartung
Das Gerat ist wartungsfrei.

Lagerung

Lagern Sie Gerat und Zubehor

stets:

e sauber

e trocken

e staubgeschitzt

e im mitgelieferten Aufbewah-
rungskoffer (13)

e auBerhalb der Reichweite von
Kindern

Die Lagertemperatur fiir den Akku

und das Gerét betrégt zwischen 0

°C und 45 °C. Vermeiden Sie wah-

rend der Lagerung extreme Kalte

oder Hitze, damit der Akku nicht an

Leistung verliert.

Lagern Sie den Akku nur im teilge-

ladenen Zustand. Wahrend einer

langeren Lagerung sollte der Lade-

zustand 40-60% betragen.

Prifen Sie wahrend einer langeren

Lagerung den Ladezustand des

Akkus etwa alle 3 Monate. Laden
Sie den Akku bei Bedarf nach.

Entsorgung/Umwelt-
schutz

Nehmen Sie den Akku aus dem
Gerat (siehe "Akku zur Entsorgung
demontieren") und fihren Sie Ge-
rat, Akku, Zubehor und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wie-
derverwertung zu.

Elektrogerate gehdren

E nicht in den Hausmuill. Das

Symbol der durchgestri-

mmmm  chenen Milltonne bedeu-

tet, dass dieses Elektro-

bzw. Elektronikgerat am

Ende seiner Lebensdauer

nicht im Hausmdill entsorgt

werden darf, sondern vom

Endnutzer einer getrennten

Sammlung zugefuhrt wer-

den muss.

e Fur dieses Gerat gilt die Richtli-
nie 2012/19/EU.

e Geben Sie das Gerét an einer
Verwertungsstelle ab. Die ver-
wendeten Kunststoff- und Me-
tallteile kdnnen sortenrein ge-
trennt werden und so einer Wie-
derverwertung zugefihrt wer-
den. Fragen Sie hierzu unser
Service-Center.

* Wir entsorgen lhre eingesende-
ten, defekten Geréate kostenlos.

Zusatzliche Entsorgungs-
hinweise fiir Deutschland

Das Gerét ist bei eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen
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oder Entsorgungsbetrieben abzu-
geben. Zudem sind Vertreiber von
Elektro- und Elektronikgeraten so-
wie Vertreiber von Lebensmitteln
zur Ricknahme verpflichtet. LIDL
bietet Innen Rickgabema&glichkei-
ten direkt in den Filialen und Mark-
ten an. Rickgabe und Entsorgung
sind fur Sie kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerates haben
Sie das Recht, ein entsprechendes
Altgerat unentgeltlich zurtickzuge-
ben.

Zusétzlich haben Sie die Mog-
lichkeit, unabhéngig vom Kauf ei-
nes Neugeréates, unentgeltlich (bis
zu drei) Altgerate abzugeben, die
in keiner Abmessung groBer als
25 cm sind.

Bitte entnehmen Sie vor der Rick-
gabe Batterien oder Akkumulato-
ren (siehe Ausbauanleitung), sowie
Lampen, die zerstérungsfrei ent-
nommen werden kénnen und flh-
ren diese einer separaten Samm-
lung zu.

Entsorgungshinweise fir
Akkus

E Der Akku darf am Ende der

Nutzungszeit nicht tber
den Haushaltsmdill ent-
sorgt werden. Werfen Sie
den Akku nicht ins Feuer
(Explosionsgefahr) oder ins
Wasser. Beschadigte Ak-
kus kénnen der Umwelt
und ihrer Gesundheit scha-
den, wenn giftige Dampfe
oder Flussigkeiten austre-
ten.
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Entsorgen Sie Akkus nach den lo-
kalen Vorschriften. Defekte oder
verbrauchte Akkus mussen re-
cycelt werden. Geben Sie Akkus
an einer Altbatteriesammelstelle
ab, wo sie einer umweltgerech-
ten Wiederverwertung zugefihrt
werden. Fragen Sie hierzu lhren
lokalen Mullentsorger oder unser
Service-Center. Entsorgen Sie Ak-
kus im entladenen Zustand. Wir
empfehlen die Pole mit einem Kle-
bestreifen zum Schutz vor einem
Kurzschluss abzudecken. Offnen
Sie den Akku nicht.

Akku zur Entsorgung
demontieren

A VORSICHT! Verletzungsge-
fahr. Maschine einschalten bis Ak-
ku leer. Nur entladenen Akku de-
montieren.

Notwendige Werkzeuge (nicht
mitgeliefert)

e Kreuzschlitz-Schraubendreher
e Seitenschneider

Vorgehen

1. Lésen Sie mit einem passenden
Schraubendreher alle Kreuz-
schlitzschrauben am Gehause.

2. Entfernen Sie die Schrauben
und 6ffnen Sie das Gehause.

3. Ziehen Sie den aufgesteckten
Draht am Minuspol (schwarz)
ab.

4. Durchtrennen Sie mit einem
Seitenschneider den Draht am
Pluspol (rot).

5. Entnehmen Sie den Akku.
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Entsorgen Sie den Akku gemaB
den lokalen Vorschriften.

Service

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter
Kunde,

Sie erhalten auf dieses Produkt

3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méangeln dieses Produkts
stehen Ihnen gegen den Verkaufer
des Produkts gesetzliche Rechte
zu. Diese gesetzlichen Rechte wer-
den durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht einge-
schrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis
fur den Kauf bendtigt. Tritt inner-
halb von drei Jahren ab dem Kauf-
datum dieses Produkts ein Mate-
rial- oder Fabrikationsfehler auf,
wird das Produkt von uns — nach
unserer Wahl — flr Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garan-
tieleistung setzt voraus, dass in-
nerhalb der Drei-Jahres-Frist das
defekte Produkt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schrift-
lich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Ga-
rantie gedeckt ist, erhalten Sie das
reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Aus-

tausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Maéngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Ge-
wahrleistung nicht verlangert. Dies
gilt auch fir ersetzte und reparier-
te Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schaden und Méangel
mussen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ab-
lauf der Garantiezeit anfallende Re-
paraturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach stren-
gen Qualitatsrichtlinien sorgfaltig
produziert und vor Anlieferung ge-
wissenhaft gepruft.

Die Garantieleistung gilt fir Mate-
rial- oder Fabrikationsfehler. Die-
se Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnut-
zung ausgesetzt sind und daher
als VerschleiBteile angesehen wer-
den kdnnen (z. B. Bit) oder flr Be-
schadigungen an zerbrechlichen
Teilen.

Diese Garantie verféllt, wenn das
Produkt beschéadigt, nicht sachge-
maB benutzt oder nicht gewartet
wurde. Ebenso fir Schaden durch
Wasser, Frost, Blitz und Feuer oder
falschen Transport. FUr eine sach-
gemaBe Benutzung des Produkts
sind alle in der Betriebsanleitung
aufgeflihrten Anweisungen genau
einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der
Betriebsanleitung abgeraten oder
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vor denen gewarnt wird, sind un-
bedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fiir den
privaten und nicht fur den gewerb-
lichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbrauchlicher und unsachge-
méBer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die
nicht von unserer autorisierten Ser-
vice-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung

Ihres Anliegens zu gewéhrleisten,

folgen Sie bitte den folgenden Hin-

weisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen
den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN 472073_2407) als
Nachweis fur den Kauf bereit.

e Die Artikelnummer entnehmen
Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Pro-
dukt, dem Titelblatt der Bedie-
nungsanleitung (unten links)
oder dem Aufkleber auf der
Riick- oder Unterseite des Pro-
duktes.

e Sollten Funktionsfehler oder
sonstige Mangel auftreten,
kontaktieren Sie zun&chst das
nachfolgend benannte Ser-
vice-Center telefonisch oder
nutzen Sie unser Kontaktfor-
mular, das Sie auf parkside-
diy.com in der Kategorie Ser-
vice finden.

e Ein als defekt erfasstes Produkt
koénnen Sie, nach Ricksprache
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mit unserem Service-Center un-
ter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbons) und der Anga-
be, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fur
Sie portofrei an die Ihnen mit-
geteilte Service-Anschrift Uber-
senden. Um Annahmeproble-
me und Zusatzkosten zu ver-
meiden, benutzen Sie unbe-
dingt nur die Adresse, die |h-
nen mitgeteilt wird. Stellen Sie
sicher, dass der Versand nicht
unfrei, per Sperrgut, Express
oder sonstiger Sonderfracht er-
folgt. Senden Sie das Produkt
bitte inkl. aller beim Kauf mitge-
lieferten Zubehorteile ein und
sorgen Sie flr eine ausreichend
sichere Transportverpackung.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbi-
cher einsehen und herunterladen.
Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf parkside-diy.com. Wah-
len Sie Ihr Land aus, und suchen
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Sie Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Durch
Eingabe der Artikelnummer (IAN)
472073_2407 kdnnen Sie lhre Be-
dienungsanleitung 6ffnen.

Reparatur-Service

Fur Reparaturen, die nicht der Ga-

rantie unterliegen, wenden Sie

sich an das Service-Center. Dort

erhalten Sie gerne einen Kosten-
voranschlag.

e Wir kdnnen nur Geréte bearbei-
ten, die ausreichend verpackt
und frankiert eingesandt wur-
den.

Hinweis: Bitte senden Sie lhr
Gerat gereinigt und mit Hinweis
auf den Defekt an die vom Ser-
vice-Center genannte Adresse.
¢ Nicht angenommen werden un-
frei eingeschickte Gerate sowie
Gerate, die per Sperrgut, Ex-
press oder mit sonstiger Son-
derfracht versendet wurden.

e Wir entsorgen lhre eingesende-

ten, defekten Geréate kostenlos.

Ersatzteile und Zubehor

Service-Center

Service Deutschland
@ Tel.: 0800 88 55 300

Kontaktformular auf

parkside-diy.com

IAN 472073_2407

Service Osterreich
@ Tel.: 0800 447750
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
IAN 472073_2407

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 36 01
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
IAN 472073_2407

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die fol-
gende Anschrift keine Service-
anschrift ist. Kontaktieren Sie zu-
néchst das oben genannte Ser-
vice-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim
DEUTSCHLAND
www.grizzlytools.de

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop.
Sollten bei Ihrem Bestellvorgang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns
Uber unseren Online-Shop. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an: Ser-

vice-Center, S. 88

Pos.-Nr. Bezeichnung
10, 11
10, 11
15 Bits-Set
16 Magnetischer Bithalter

Best.-Nr.

Netzteil (5 V; 2,2 A), USB-C-Ladekabel (EU) 80001030
Netzteil (5 V; 2.2 A), USB-C-Ladekabel (UK) 80001031

91104080
91104081
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Original-EU-Konformitétserklarung

Produkt: Akku-Stabschrauber
Modell: PSSA 4 B2
Seriennummer: 000001-183000

Der oben beschriebene Gegenstand der Erkléarung erfillt die einschlagi-
gen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:
2006/42/EG * 2014/30/EU * 2011/65/EU & (EU) 2015/863
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die Vorschriften
der Richtlinie 2011/65/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter geféahr-
licher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.
Um die Konformitat zu gewahrleisten, wurden folgende harmonisierte
Normen sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:
EN 62841-1:2015/A11:2022 « EN 62841-2-2:2014
EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 « EN 61000-3-3:2013/A2:2021
IEC 62471:2006 * EN 62471:2008 » EN IEC 63000:2018

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserkla-
rung tragt der Hersteller:

c € Grizzly Tools GmbH & Co. KG /
Stockstadter Str. 20 - .
63762 GroBostheim ﬁ
DEUTSCHLAND
03.03.2025 Christian Frank

Dokumentationsbevollmachtigter
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstadter StraBe 20

63762 GroBostheim

GERMANY

Informacidk allasa - Stanje informacij -
Stav informaci - Stav informacii -
Stand der Informationen: 12/2024
Ident.-No.: 72036680122024-4

IAN 472073_2407

S

FSC

www.fsc.org
MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C142944
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